Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Zodpovedny organ pre vSeobecny program
Solidarita a riadenie migraé¢nych tokov

GRANTOVA ZMLUVA

Koéd projektu: SK 0708 EIF P4/2 IP
Nazov projektu: Medzinarodna vymena skusenosti vo vyuZivani indikatorov integracie

uzatvorena podl'a § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,Zmluva)

medzi
zodpovednym orgianom:

Nazov: Ministerstvo vnutra SR
Sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava
ICO: 00151866
zastapeny: Meno a priezvisko: Ing. Martin Catlo§
Funkcia: veduci sluzobného uradu MV SR
splnomocneny ministrom vnutra SR pod ¢.p.: KM-2169/2008 zo dia 4. jula 2008

d’alej len ,,zodpovedny organ*

a

koneénym prijemcom:

Nazov: InsStithat pre verejné otazky

Adresa/Sidlo: Bastova 5, 811 03 Bratislava
Pravna forma: obé&ianske zdruZenie

ICO: 31770321

DIC: 2020977464

Tel./fax: 02/54434030 / 02/54434041
e-mail: ipa@ivo.sk

Http: WWW.1v0.skK

Cislo osobitného uétu institacie: 2664475075/ 1100

zastipeny:  Meno a priezvisko: PhDr. Olga Gyarfasova, PhD.
Funkcia: programova riaditel’ka Institatu pre verejné otazky
splnomocnend prezidentom InStititu pre verejné otazky
dia 29.4.2009
d’alej len ,,kone¢ny prijemca*

d’alej tiez spolo¢ne ako ,,zmluvné strany*

sa dohodli takto:


mailto:olga@ivo.sk
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PREAMBULA

Tato Zmluvu je potrebné interpretovat’ a posudzovat’ so zretelom a vV nadvdznosti na:

Pravne predpisy ES:

Rozhodnutie Rady 2007/435/ES z 25. jina o zriadeni Eur6pskeho fondu pre integraciu
Statnych prislusnikov tretich krajin na obdobie rokov 2007 — 2013;

Rozhodnutie Komisie 2008/457/ES z 5. marca 2008, ktorym sa ustanovuju pravidla
vykonavania rozhodnutia Rady 2007/435/ES pokial’ ide o o riadiace a kontrolné systémy
Clenskych Statov, pravidla administrativneho a finanéného riadenia a opravnenost
vydavkov na projekty spolufinancované Eurdpskym fondom pre integraciu Statnych
prislusnikov tretich krajin.

Rozhodnutie Komisie z 21. augusta 2007, ktorym sa vykonava rozhodnutie Rady
2007/435/ES pokial’ ide o prijatie strategickych usmerneni na obdobie rokov 2007 az
2013

Rozhodnutie Eurdpskej komisie K(2008) 5539 z 3.oktobra 2008, ktorym, sa schvaluje
Viacroény program Eurdpskeho fondu pre integraciu Statnych prislusnikov tretich krajin
2007-2013

Rozhodnutie Eurdpskej komisie K(2008) 5539 z 3.oktobra 2008, ktorym, sa schvaluje
Ro¢ny programu 2007 Eurdpskeho fondu pre integraciu Statnych prisluSnikov tretich
krajin

Nariadenie Rady (ES, Euratom) 2002/1605/ES o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa
vztahuju na v§eobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev;

Nariadenie Eurdpskej komisie (ES) ¢. 2002/2342/ES, ktorym sa ustanovuju podrobné
pravidla na vykonavanie nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 o rozpoctovych
pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na vSeobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev;

Nariadenie Rady (ES, Euroatom) 95/2988/ES o0 ochrane finan¢nych zaujmov Eurdpskych
spolocCenstieV;

Nariadenie Rady (ES, Euratom) 96/2185/ES o kontrolach a inSpekcidch na mieste
vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zaujmov Eurdpskych
spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi.

Pravne predpisy SR a iné dokumenty:

W

dotknuté vSeobecne zavdzné pravne predpisy SR, najmid zdkon ¢&. 523/2004 Z. z.
0 rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov
Vv zneni neskorsich predpisov, zdkon €. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnitornom
audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢.
25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni
neskorsich predpisov, zakon &. 291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici v zneni neskorsich
predpisov;

Uznesenie vlady Slovenskej republiky ¢. 784 z 19. septembra 2007 k navrhu na urcenie
kompetentnych organov systému riadenia akontroly pre vSeobecny program
Solidarita a riadenie migra¢nych tokov na roky 2007 — 2013;

Ziadost' o grant na individudlny projekt ¢&. SK 0708 EIF P4/2 IP predlozena konednym
prijemcom dna 17.marca.2009; schvalena dna 6.aprila 2009.
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Clanok 1
Definicia pojmov

(1) Pre ucely tejto Zmluvy sa rozumie pod pojmom:

a)

b)

d)

9)

h)

Certifikaény orgian — organ urceny Clenskym Statom Eurdpskej tnie (dalej len
LEU®), ktorého ulohou je certifikovanie vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu
predtym, ako sa zaSli Eurdpskej komisii (d’alej len ,,EK*); v Slovenskej republike
(d’alej len ,,SR*) je podl'a uznesenia vlady SR ¢. 537/2007 certifikatnym organom
Ministerstvo vnuatra SR;

Den — kalendarny den;

Eurdpsky fond pre integraciu Statnych prislu$nikov tretich krajin (d’alej len
,EIF) - jeden z nastrojov vSeobecného programu Solidarita a riadenie migra¢nych
tokov, ktorého cielom je budovania integrovaného riadenia ochrany vonkajsich
hranic EU v ¢lenskych Statoch EU:;

Grant - nenavratny finan¢ny prispevok zo zdrojov EIF a zdrojov Statneho rozpoctu
SR, ktory poskytne zodpovedny organ koneénému prijemcovi na zaklade ziadosti
0 grant schvélenej zodpovednym orgdnom a po podpisani Zmluvy medzi
zodpovednym organom a konecnym prijemcom;

Konflikt zaujmov - situicia, kedy z dovodov osobnych alebo inych obdobnych
vzt'ahov zainteresovanych osob je naruSeny alebo ohrozeny zaujem na nestrannom
a objektivnom vykone tych verejnych funkcii, ktoré suvisia s pripravou,
implementéciou vyziev na podavanie projektov z EIF, s hodnotenim a schvalovanim
predkladanych projektov. Za osobné alebo iné obdobné vzt'ahy sa povazuje rodinna
spriaznenost, citovd spriaznenost, politickd spriaznenost’ a ekonomicky alebo
akykol'vek iny s verejnym zdujmom nestvisiaci zaujem zdielany so Ziadatel'om
0 poskytnutie grantu z EIF, Statneho rozpoc¢tu SR alebo inych verejnych zdrojov;

Kone¢ny prijemca — ministerstvo, iny Ustredny organ S$tatnej spravy, rozpoctova
organizacia, prispevkova organizéacia, neziskova organizacia, obcianske zdruZenie,
ind pravnicka osoba neziskového charakteru, alebo administrativna jednotka
zodpovedna za realizaciu Projektu, ktorej je na zédklade Zmluvy za Gcelom realizicie
Projektu poskytovany grant z prostriedkov EIF a prostriedkov $tatneho rozpoctu SR;
V pripade tejto zmluvy je nim InStitat pre verejné otazky.

Nezrovnalost® - akékol'vek porusenie pravnych predpisov Eurdpskeho spolocenstva
(dalej len ,,ES*) wvyplyvajuce z konania alebo opomenutia zmluvnych stréan,
dosledkom ¢oho je alebo by mohlo byt poskodenie vieobecného rozpodtu EU alebo
zapoditanie neopravnenej vydavkovej polozky do rozpoétu EU;

Okolnost’ vylucujuca zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezéavisle od vole
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by zmluvna strana tito prekazku alebo jej nédsledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej ze by v ¢ase vzniku zavazku tato prekazku predvidala a nemozno
ju pripisat’ chybe alebo nedbalosti z ich strany (alebo zo strany ich dodéavatelov,
zastupcov alebo zamestnancov). Uinky vyluGujace zodpovednost’ st obmedzené iba
na dobu dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost’
zmluvnej strany nevyluCuje prekazka, ktora nastala az v Case, ked’ bola zmluvna
strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych
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pomerov (najma ak ide o chyby vybavenia alebo materialu alebo omeskanie s ich
poskytnutim, pracovno-pravne spory, Strajky alebo finan¢né problémy);

i) Orgin auditu — organ uréeny ¢lenskym statom EU, zodpovedny za overenie
ucinného fungovania systému riadenia a kontroly EIF; v SR je podl'a uznesenia vlady
SR ¢. 537/2007 organom auditu Ministerstvo financii SR;

j) Projekt - predmet Cinnosti, ktori je zaviazany na zaklade tejto Zmluvy vykonat’
konecny prijemca, ktory je obsahom Zziadosti o grant arozpoctu schvalenych
zodpovednym organom a tvori prilohy ¢. 1 a2 tejto Zmluvy; na spolufinancovanie
Projektu poskytne zodpovedny organ konecnému prijemcovi grant z prostriedkov
EIF a prostriedkov Statneho rozpoctu SR;

k) Platobna jednotka - organizatna zlozka Ministerstva vnitra SR zodpovedna
zaprevod prostriedkov EIF aprostriedkov Statneho rozpoétu SR koneénému
prijemcovi na zéklade vykonania predbeznej finan¢nej kontroly ziadosti o platbu
vypracovanej a predlozenej koneénym prijemcom. Vo vztahu k Statnej pokladnici
vystupuje platobna jednotka v mene zodpovedného organu ako vnutorna organizacna
jednotka klienta Statnej pokladnice;

I) Prirucka pre konecného prijemcu Kk realizacii projektov spolufinancovanych
z EIF (dalej len ,,Prirucka pre koneéného prijemcu’) — usmernenie, ktoré vydava
zodpovedny organ pre konecného prijemcu, ktoré obsahuje podrobnosti o pravach
a povinnostiach zodpovedného organu a kone¢ného prijemcu pocas a po ukonceni
realizacie Projektu;

m) Podporné dokumenty - vSetky pisomné dokumenty tykajice sa realizacie
schvaleného Projektu na zdklade tejto Zmluvy, preukazujice realizaciu projektu a
opravnenost’ a uskutocnenie vydavkov kone¢ného prijemcu; st to najmd danové
doklady, faktary, vypisy zG¢tu; podrobny popis podpornych dokumentov
poZadovanych od kone¢ného prijemcu je sti€astou Prirucky pre kone¢ného prijemcu;

n) Zodpovedny organ — hlavny organ uréeny &lenskym $titom EU, zodpovedny
za ucinné riadenia a ¢erpanie finan¢nych prostriedkov z EIF; v SR je podla uznesenia
vlady SR €. 537/2007 zodpovednym organom Ministerstvo vnutra SR.

Clanok 2
Predmet zmluvy
(1) Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych

stran pri poskytnuti grantu zo strany zodpovedného organu konecnému prijemcovi na
realiz4ciu aktivit Projektu:

Nézov: Medzindrodna vymena skusenosti vo vyuzivani indikatorov
integrdcie
Kéd: SK 0708 EIF P4/2 IP

Specifikovaného v prilohach ¢.1 a 2 tejto Zmluvy.
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(2) Ucelom tejto Zmluvy je poskytnutie grantu na spolufinancovanie Projektu z finanénych
prostriedkov:

Fond: Europsky fond pre integrdciu Statnych prisluSnikov tretich krajin
Priorita ¢.:4  Vymena skusenosti, osvedcéenych postupov a informdcii v oblasti
integracie medzi ¢lenskymi Statmi
Akcia 2007  Tvorba sieti za uicelom vymeny skiisenosti, osvedcéenych postupov
—AT: a informdcii v ramci integracného procesu
kone¢nému prijemcovi na uhradu opravnenych vydavkov na realizdciu Projektu
v dohodnutej vyske, a to za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

(3) Zodpovedny organ sa zavézuje, ze na zaklade Zmluvy poskytne grant kone¢nému
prijemcovi ato pri splneni podmienok uvedenych v tejto Zmluve a v sulade
s ustanoveniami Zmluvy ajej priloh, vstlade sO vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi predpismi ES.

(4) Kone¢ny prijemca sa zavdzuje prijat’ poskytnuty grant a v stlade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve a v jej prilohach zrealizovat Projekt, na spolufinancovanie
ktorého bol grant urceny, riadne a v¢as za Gcelom dosiahnutia cielov Projektu.

(5) Kone¢ny prijemca sa zavizuje pouzit’ grant vyluéne na thradu celkovych opravnenych
vydavkov na realizaciu aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou.
Konecny prijemca sucasne zodpoveda za efektivne a hospodarne pouzitie prostriedkov
ur¢enych na realizaciu Projektu a realizuje Projekt na svoju vlastni zodpovednost'.

(6) Kone¢ny prijemca sa zavizuje dodrziavat’ pravidla stanovené v Prirucke pre koneéného
prijemcu v platnom zneni, ako aj v usmerneniach zodpovedného organu tykajicich sa
Specifikacie ustanoveni tejto Zmluvy.

(7) Kone¢ny prijemca sa zavizuje realizovat’ Projekt svedomito, efektivne, transparentne a
S nalezitou starostlivost'ou, v stilade s najlepSou praxou dan¢ho odboru a v sulade s touto
Zmluvou. Na tento Uc¢el uvolni kone¢ny prijemca vsetky finan¢né, l'udské a materialne
zdroje potrebné na uplnu realizaciu Projektu tak, ako je to uvedené vo schvalenej ziadosti
0 grant.

(8) Kone¢ny prijemca sa zavdzuje realizovat’ Projekt samostatne alebo v spolupraci
S jednym alebo viacerymi partnermi podla prilohy ¢. 1 Zmluvy. Uzatvarat zmluvy
s tretim subjektom (subdodavatel'om) je konecny prijemca opravneny len v sulade
S podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

(9) Koneény prijemca azodpovedny organ st jediné zmluvné strany tejto Zmluvy.
Zodpovedny orgdn neuzatvara ziadne zmluvné vztahy medzi sebou a partnerom
(partnermi) prijemcu alebo subdodévatel'mi. Vyhradne konecny prijemca je zodpovedny
voci zodpovednému organu za realizaciu Projektu.

(10) Konecny prijemca sa zavdzuje, ze prenho zavdzné podmienky tejto Zmluvy buda

primerane zaviazné aj pre jeho partnerov a pre jeho subdodavatelov. Za tymto uc¢elom
zahrnie nalezité ustanovenia do zmlav s nimi.
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Clanok 3
Vyska grantu

(1) Grant poskytnuty na zaklade tejto Zmluvy koneénému prijemcovi v celkovej vyske
32 226, 32 EUR (slovom tridsat'dvatisic dvestodvadsat’Sest’ 32/100 eur) predstavuje 100
% (slovom sto percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu Projektu podla
rozpoc¢tu podla prilohy ¢. 2 Zmluvy.

(2) Grant poskytnuty na zaklade tejto Zmluvy kone¢nému prijemcovi sa sklada:

a) zprispevku zo zdrojov EIF vo vyske 24 169,74 EUR (slovom dvadsat’tyritisic
stoSest'desiatdevat’ 74/100 eur), Co predstavuje 75 % (slovom sedemdesiatpat
percent) z grantu (d’alej len ,,zdroje EIF*),

b) z prispevku zo zdrojov $tatneho rozpoétu SR, vy€lenenych na tento ucel v ramci
rozpoCtu rozpoctovej kapitoly Ministerstva vnutra SR, vo vySke 8 056,58 EUR
(slovom osemtisic pédtdesiatSest 58/100 eur), Co predstavuje 25 % (slovom
dvadsat’pét’ percent) z grantu (d’alej len ,,zdroje statneho rozpoctu®).

(3) Kone¢na vyska grantu a prispevku kone¢ného prijemcu sa ur¢i na zaklade schvalenych
opravnenych vydavkov, ktoré boli skutoéne vynalozené, oddovodnené ariadne
preukdzané¢ a stvisia s realizaciou Projektu, avSak celkovd schvalend vyska grantu
uvedena v odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy nesmie byt prekro¢ena a to aj v pripade, ze
celkovy objem skuto¢nych opravnenych vydavkov je vyssi ako predpokladany celkovy
rozpocet podl'a prilohy ¢. 2 Zmluvy.

(4) Ak pocas realizacie Projektu schvalené opravnené vydavky na Projekt prekrocia vysku
schvéaleni v rozpoc¢te podlaprilohy ¢. 2 Zmluvy, konecny prijemca sa zavézuje
financovat’ z vlastnych zdrojov vzniknuty rozdiel medzi schvélenou rozpoctovanou
vySkou vydavkov podla prilohy ¢. 2 Zmluvy a celkovymi vydavkami na Projekt.

(5) Ak st schvalené opravnené vydavky pri ukonceni Projektu nizSie ako vydavky
na Projekt v rozpocte podl'a prilohy ¢. 2 Zmluvy, vyska grantu uvedena v odseku 1 tohto
¢lanku Zmluvy bude len vo vyske schvalenych opravnenych vydavkov.

(6) Koneény prijemca nesmie pozadovat na realizaciu aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani int formu pomoci, ktord by umoZnila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol statneho rozpoctu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ES.

(7) Kone¢ny prijemca berie na vedomie, ze grant, a to aj kazda jeho cast’, je prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpo¢tu SR. Na pouzitie tychto finan¢nych prostriedkov,
kontrolu ich pouzitia a ich vymahanie v pripade porusenia finan¢nej discipliny sa
vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch SR apravnych predpisoch ES
uvedenych v preambule tejto Zmluvy.

(8) Kone¢ny prijemca suhlasi stym, ze grant nemdze za ziadnych okolnosti pre neho
predstavovat’ zisk a Ze musi byt’ limitovany na vysku potrebnll na vyrovnanie prijmov
a opravnenych vydavkov na Projekt. Zisk je definovany ako prebytok prijmov
nad vydavkami na Projekt.

(9) Ak na konci Projektu zdroje prijmov, vratane prijmov vytvorenych Projektom prevysia
naklady, zodpovedny organ znizi vysku grantu stanovent v odseku 1 tohto ¢lanku
Zmluvy o sumu, ktoru prijmy, vratane prijmov vytvorenych Projektom prevysia naklady.

Zodpovedny organ mobze na zadklade riadne zdévodneného pisomného rozhodnutia
a Vv pripade, ze Projekt nie je realizovany, alebo je realizovany chybne, ¢iastocne, alebo nie
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je vstlade s ¢asovym harmonogramom podla prilohy ¢. 1 Zmluvy znizit vysku grantu
stanovenu v odseku 1 v sulade so skuto¢nou realizaciou Projektu za podmienok stanovenych
v tejto Zmluve.

Clanok 4
Doba realizacie Projektu

(1) Konec¢ny prijemca je povinny zrealizovat' Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy v obdobi
od 01. 06. 2009 do 31.12.2009. Kone¢ny prijemca sa zavdzuje dodrziavat’ harmonogram
realizacie Projektu uvedeny v prilohe ¢. 1 Zmluvy.

(2) Koneény prijemca je povinny pisomne informovat zodpovedny orgin o zaciatku
realizacie Projektu, a to tak, Zze do 20 (slovom dvadsiatich) pracovnych dni od zaciatku
plynutia lehoty uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy zasle zodpovednému organu
vyhlasenie o zacati realizacie Projektu. Vzor vyhlasenia 0 zacati realizacie Projektu je
sucastou Prirucky pre konecného prijemcu. Za dent zacatia realizacie Projektu sa
povazuje zaciatoény den lehoty podl'a odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy.

(3) Koneény prijemca je povinny bezodkladne pisomne informovat zodpovedny organ
0 akychkol'vek skuto€nostiach, ktoré by mohli byt prekazkou, alebo by mohli sposobit’
oneskorenie realizacie Projektu.

(4) Koneény prijemca moze pisomne poziadat zodpovedny orgin o predizenie doby
realizacie Projektu ato najneskor 30 dni (slovom tridsat) pred jej uplynutim podla
odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy. Ziadost musi byt doloZena vsetkymi podpornymi
dokumentmi potrebnymi na jej posudenie, inak ju zodpovedny organ bez d’alSieho
posudzovania zamietne a dobu trvania Projektu nepredizi. Na prediZenie Projektu nema
konecny prijemca pravny narok.

(5) Za den ukoncenia realizacie Projektu sa povazuje koneény den lehoty podla odseku 1
tohto ¢lanku Zmluvy. Za den finanéného ukoncenia realizacie Projektu sa povazuje den
pripisania poslednych finanénych prostriedkov na et kone¢ného prijemcu na zaklade
schvalenia zaverecného zac¢tovania Projektu podla ¢lanku 7 ods. 15 Zmluvy a zavereénej
spravy podl'a ¢lanku 8 Zmluvy.

(6) Zodpovedny organ je povinny pisomne informovat’ kone¢ného prijemcu o akejkol'vek
zmene datumu ukoncenia realizacie Projektu.

Clinok 5
Opravnené vydavky

(1) Za opravnené vydavky na Projekt mozu byt povazované len vydavky, ktoré boli:

a) schvalené zodpovednym organom v ramci procesu schvalovania ziadosti o grant,
podrobne Specifikované v prilohach €. 1 a €. 2 Zmluvy;

b) vynaloZené kone¢nym prijemcom na uhradu nakladov, ktoré vznikli v opravnenom
obdobi, t.j. v lehote vymedzenej ¢lankom 4 ods. 1 Zmluvy, najskor v den nasledujici
po dni G¢innosti tejto Zmluvy. V pripade nakladov (personalnych, na sluzby a pod.)
sa povazuju za opravnené vydavky aj tie, ktoré boli skuto¢ne vynalozené (uhradené)
v priebehu kalendarneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom doSlo k
ukonceniu realizacie Projektu podla ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy, avsak za aktivity
zrealizované v opravnenom obdobi, t.j. v lehote vymedzenej ¢lankom 4 ods. 1
Zmluvy.
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€) vynaloZené na aktivitu v stlade s cielom programu a s obsahovou strankou Projektu,
musia byt nevyhnutné pre realizaciu Projektu a musia byt plne v stlade s ciel'mi
Projektu

d) schvalené zo strany zodpovedného organu na preplatenie po predloZeni uplnej
dokumentécie k ziadosti o platbu v ramci Projektu.

(2) Za opravnené vydavky sa povazuju len vydavky, ktoré st vzhl'adom na vSetky okolnosti
realne, spravne, aktualne, ktoré sa navzajom neprekryvaja, a ktoré v plnej miere stuvisia
s realizaciou Projektu, na spolufinancovanie ktorého bol grant poskytnuty. Opravnené
vydavky a ich uhrada musi byt vsulade S prdvnymi predpismi ES aj vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi SR (napr. predpisy o verejnom obstardvani, ochrane
zivotného prostredia, rovnosti prilezitosti, publicite), s Priruckou pre kone¢ného prijemcu
a v sulade srozpoétom podla prilohy ¢. 2 Zmluvy. Podrobny popis jednotlivych
kategorii priamych opravnenych vydavkov, nepriamych opravnenych vydavkov
a neopravnenych vydavkov je uvedeny v Prirucke pre kone¢ného prijemcu.

(3) Vydavok, ktory nespiita minimalne jednu poziadavku podla ods. 1 a 2 tohto &lanku
Zmluvy, je povazovany za neopravneny.

Clanok 6
U¢ty kone¢ného prijemcu

(1) Kone¢ny prijemca sa zavazuje zriadit’ osobitny ucet pre prijem finan¢nych prostriedkov
z grantu. Ucet je vedeny v eurach.

(2) Cislo Gétu a nazov banky koneény prijemca oznami zodpovednému organu pisomne
spolu s vyhlasenim o zacati realizacie Projektu v stlade s ¢lankom 4 ods. 2 Zmluvy.

Clanok 7
Financovanie projektu

(1) Financovanie Projektu prebiecha formou predfinancovania. Zodpovedny organ
prostrednictvom svojej platobnej jednotky vyplati grant kone¢nému prijemcovi vo forme
jednotlivych preddavkovych platieb a zaverecnej platby na et kone¢ného prijemcu.
Preddavkové platby suhrnne najviac do vySky 95% (slovom devitdesiatpat
percent) celkovej vysky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy budu poukazané
v stlade s odsekom 3 tohto ¢lanku Zmluvy. Zavere¢na platba bude poukazana v sulade
s odsekom 16 tohto ¢lanku Zmluvy.

(2) Platobna jednotka poskytuje konecnému prijemcovi prostriedky grantu bezhotovostne, v
eurdch, na osobitny ucet kone¢ného prijemcu podl'a clanku 6 Zmluvy.

(3) Zodpovedny organ poskytne kone¢nému prijemcovi prvi preddavkovi platbu
do 20 (slovom dvadsat) pracovnych dni od dorucenia vyhldsenia 0 zacati realizacie
Projektu podl'a odseku 4 ods. 2 Zmluvy. Vyska prvej preddavkovej platby predstavuje
30% (slovom tridsat’ percent) z celkovej vysky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1
Zmluvy. Druha a nasledujtce platby buda poskytnuté na zaklade predlozenia ziadosti
o platbu v terminoch podla ods. 7 aods. 11 tohto clanku Zmluvy. Vyska druhej
preddavkovej platby a nasledujiacich preddavkovych platieb nesmie presiahnut’ 25 %
(slovom dvadsat’pat’ percent) celkovej vysky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy
a celkova vyska vsetkych preddavkovych platieb nesmie presiahnut 95% (slovom
devatdesiatpat’ percent) celkovej vysky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy.



Grantova zmluva — kéd projektu — SK 0708 EIF P4/2 IP

(4) Suma preddavkovej platby s vynimkou prvej preddavkovej platby bude kratena o sumu
nevyCerpaného zostatku poskytnutej predchadzajucej preddavkovej platby, resp.
preddavkovych platieb.

(5) Poskytnuta preddavkova platba musi byt zu¢tovana najneskér do troch mesiacov od jej
poskytnutia. Zuctovanie preddavkovej platby vykona kone¢ny prijemca predlozenim
ziadosti o platbu na formuléri, ktory je sucastou Prirucky pre konec¢ného prijemcu.
Kazdéd ziadost' o platbu musi byt doloZenad priebeznou spravou o realizacii projektu
v stlade s ustanoveniami ¢lanku 8 Zmluvy. Ziadost o platbu musi byt v sulade
s rozpo¢tom Projektu podla prilohy ¢. 2 Zmluvy akonecny prijemca ju vyhotovuje
v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava u kone¢ného prijemcu a druhy
rovnopis kone¢ny prijemca predklada zodpovednému organu.

(6) Kazdy vydavok, predlozeny kone¢nym prijemcom v ramci ziadosti o platbu musi byt
preukazany a dolozeny podpornymi dokumentmi. Podporné dokumenty predlozi
kone¢ny prijemca zodpovednému organu vzdy v jednom rovnopise ajednej kopii.
V pripade dodavok zariadeni pred uskutocnenim zaverecnej platby musi vzdy byt
vykonana fyzicka kontrola dodanych zariadeni na mieste realizacie Projektu a kone¢ny
prijemca je povinny predkladat’ pri obstarani dlhodobého majetku plan odpisov.

(7) Ziadost’ o platbu musi byt predlozena vzdy za celé kalendarne mesiace. Prva Ziadost
0 platbu predstavuje zictovacie obdobie od ddtumu uzatvorenia Zmluvy do posledného
dina tohto mesiaca a dvoch nasledujucich kalendarnych mesiacov. Druha az S$tvrta
ziadost’ o platbu predstavuje zctovacie obdobie za nasledujice tri kalenddrne mesiace
od predchadzajucej ziadosti o platbu. Termin predloZenia prvej a nasledujicich Ziadosti
oplatbu je 20. det mesiaca nasledujuceho po poslednom mesiaci prislusného
zuctovacieho obdobia. Zaverecné zuctovanie predkladd prijemca grantu najneskor
do 20. aprila 2010.

(8) Zodpovedny organ je povinny vykonat’ overenie podl'a ¢lanku 15 rozhodnutia Komisie
¢. 2008/457/ES, ktorym sa ustanovuju pravidla vykonavania rozhodnutia Rady
¢. 2007/435/ES, ktoré zahina administrativne overenie a v pripade potreby overenie
na mieste.

(9) Administrativne overenie pozostava z overenia formalnej a vecnej spravnosti ziadosti
o platbu. V ramci overenia formalnej spravnosti je zodpovedny organ povinny overit’
pravdivost, kompletnost a spravnost’ vyplnenia ziadosti o platbu a pravdivost’,
kompletnost’ a spravnost’ poskytnutych podpornych dokumentov. V pripade zistenia
nedostatkov je zodpovedny organ opravneny pozadovat’ od kone¢ného prijemcu aj d’alsie
relevantné podporné dokumenty. Lehota na predlozenie dopliujicich podpornych
dokumentov je spravidla pat’ pracovnych dni v zavislosti od rozsahu a typu podpornych
dokumentov. Konecny prijemca je povinny lehotu dodrzat’.

(10)  V ramci overenia vecnej spravnosti je zodpovedny organ povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost' aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Zodpovedny organ je taktiez povinny overit, ¢i pozadovana suma v ziadosti 0 platbu
zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych podpornych dokumentoch a ¢i tito suma
zaroven zodpoveda rozpoétu Projektu podla prilohy ¢. 2 Zmluvy. Prioverovani
matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach
apracach vo vzt'ahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych
poloziek uvedenych na predloZenej fakture alebo inom relevantnom uctovnom doklade.
Zodpovedny organ overuje taktiez stlad so vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi
SR apravnymi predpismi ES (verejné obstaravanie, ochrana zivotného prostredia,
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rovnost’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykona zodpovedny organ overenie na
mieste.

(11) Zodpovedny organ poskytne konecnému prijemcovi dal§iu preddavkovu platbu
do 20 (slovom dvadsat’) pracovnych dni od dorucenia ziadosti o platbu od kone¢ného
prijemcu.

(12) V pripade, Ze kone¢ny prijemca predlozil Ziadost' o platbu po vyCerpani menej ako
40 % (slovom S$tyridsat’ percent) sumy predchadzajicej poskytnutej preddavkovej platby,
zodpovedny orgdn neposkytne konecnému prijemcovi po zhodnoteni priebeznej spravy,
alebo po vykonani kontroly podla ods. 13 pism. c¢) tohto ¢lanku Zmluvy dalSiu
preddavkovu platbu.

(13) Lehota podla odsekov 3 a 11 tohto ¢lanku Zmluvy uplynie v den, kedy je platba
uhradena z G¢tu Platobnej jednotky. Bez ohladu na ¢lanok 21 ods. 10 Zmluvy, moze
zodpovedny organ pozastavit’ tito lehotu na zaklade pisomného oznamenia kone¢nému
prijemcovi, Ze Ziadost’ o platbu je neprijate'na z dovodu, ze

a) preddavkova platba nie je splatna z dovodov podl'a odseku 12 tohto ¢lanku Zmluvy,

b) nebola ukoncena kontrola podl'a odsekov 9a 10 tohto ¢lanku Zmluvy z dovodov
na strane kone¢ného prijemcu alebo

C) zodpovedny organ usudi, ze je nevyhnutné uskuto¢nit’ d’alSie kontroly, vratane
kontrol na mieste, aby sa uistil, ze vydavky st opravnené.

Lehota na uskutoénenie platby za¢ina opét’ plynut’ diiom, kedy pominuli dévody podla
pism. b) a ¢) a ziadost’ o platbu bola upravena podl'a poziadaviek zodpovedného organu.

(14) Zodpovedny organ do 20 (slovom dvadsat’) pracovnych dni od schvalenia vyhlasenia
o overeni opravnenych vydavkov pisomne informuje kone¢ného prijemcu o vyske
finanénych prostriedkov, ktoré predstavuju zactovanie prislusnej preddavkovej platby,
t.j. rozdiel medzi sumou poskytnutej preddavkovej platby a schvalenymi opravnenymi
vydavkami a o neopravnenych vydavkoch s pripadnou vyzvou na ich predloZenie
v d’alsej ziadosti o platbu.

(15) Konecny prijemca je povinny predlozit’ zaverecné zuctovanie vSetkych opravnenych
vydavkov za celé obdobie implementacie Projektu. Zaverecné zGctovanie musi byt
dolozené zéavereCnou spravou v stlade s ustanoveniami ¢lanku 8 Zmluvy. Zaverecné
zuctovanie musi byt’ predloZené najneskdr do 20. marca 2010. Na kontrolu zaverecného
zucétovania sa vztahuju ustanovenia tejto Zmluvy o ziadostiach o platbu primerane.

(16) Do 20 (slovom dvadsat) pracovnych dni po schvaleni zavere¢ného zuctovania
zodpovedny organ poskytne kone¢nému prijemcovi zaverecnu platbu vo vyske rozdielu
medzi sumou celkovych opravnenych vydavkov a sumou poskytnutych preddavkovych
platieb. V pripade, Ze suma poskytnutych preddavkovych platieb prekracuje sumu
celkovych opravnenych vydavkov postupuje zodpovedny orgdn a konecny prijemca
podla clanku 21 Zmluvy. Nasledne zodpovedny orgdn vrati konecnému prijemcovi
rovnopisy podpornych dokumentov po ich oznaceni peciatkou ,,Hradené z EIF*.

(17)  Akykol'vek urok z preddavkovych platieb alebo iné vynosy prijaté poc¢as obdobia
spolufinancovania Projektu z EIF, ktoré prijme konecny prijemca uvedie konecny
prijemca v priebeznej ziadosti o platbu a v zavere¢nej ziadosti o platbu atieto budu
vzajomne vysporiadané so schvalenymi opravnenymi vydavkami na Projekt. Pri vypocte
celkovej vysky preddavkovej platby podla tejto Zmluvy sa nebert do avahy. Vsetky
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zdroje prijmov z Projektu sa musia zaznamenat’ v Gctovnych zaznamoch prijemcu alebo
danovych dokladoch a musia byt’ zistiteI'né a overitel'né.

Clanok 8
Monitorovanie

Konecny prijemca je povinny bezodkladne pisomne oznamit® zodpovednému organu
vsetky zmeny a skuto¢nosti, vratane akychkol'vek zmien tdajov uvedenych v prilohéch
¢. 1 az ¢. 4 tejto Zmluvy, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu Projektu alebo
suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek sposobom tejto Zmluvy tykaja
alebo mozu tykat, najneskor do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od ich vzniku.
Konecny prijemca je predovSetkym povinny vcas vopred pisomne informovat
zodpovedny orgdn o akychkol'vek skuto€nostiach, ktoré mdzu negativne ovplyvnit’
schopnost’ kone¢ného prijemcu dodrzat’ povinnost' zabezpecit' realizaciu schvaleného
Projektu. Zmluvné strany nasledne bez zbyto¢ného odkladu prerokuji d’alSie moznosti a
sposoby plnenia predmetu a ucelu tejto Zmluvy.

Konec¢ny prijemca je povinny predkladat’ zodpovednému organu monitorovacie spravy,
ktorymi st priebezné spravy a zavereéna sprava. Podrobnosti o terminoch predkladania
monitorovacich sprav, ako aj vzory sprav su uvedené¢ v Prirucke pre kone¢ného
prijemcu. Monitorovacie spravy pozostavaji z vecnej Casti a finan¢nej Casti a obsahuju
informdacie o Projekte ako celku bez ohl'adu na to, ktora jeho Cast’ je spolufinancovana
zodpovednym organom.

Kazda priebeznd sprava musi poskytovat' celkovy opis vSetkych aspektov realizacie
Projektu za celé obdobie, ktorého sa tyka. Priebezna sprava bude zostavena takym
sposobom, aby umoZznovala na jednej strane porovnat ciel' (ciele), navrhnuté
prostriedky, ocakavané vysledky Projektu a detaily o rozpocte Projektu a na strane
druhej pouzité prostriedky, vzniknuté vydavky a dosiahnuté vysledky s pouzitim
ukazovatel'ov GspeSného splnenia, ktoré st uvedené vo Projekte. Sprava bude obsahovat’
vykaz vydavkov konecného prijemcu a podl'a okolnosti vydavkov kazdého partnera
za obdobie, ktorého sa priebeznd sprava tyka. Posledna priebeznd sprava sa podava
spolu so ziadost'ou o poslednu platbu na konci realizacie Projektu.

Zaverecna sprava musi okrem ndleZzitosti priebeznej spravy navyse obsahovat’ podrobny
opis podmienok, za ktorych bol Projekt realizovany, informacie o podniknutych krokoch
za UCelom zabezpeCenia transparentnosti a zviditelnenia spolufinancovania
z prostriedkov EU, informacie na vyhodnotenie kvalitativneho a kvantitativneho dopadu
Projektu na ciel'ovl skupinu, doklad o prevodoch vlastnictva uvedenych v ¢lanku 11
0ds. 2 Zmluvy a zaverecné zuctovanie vSetkych opravnenych vydavkov Projektu,
vratane celého suhrnného vytctovania vydavkov a prijmov Projektu a prijatych platieb.
Zaverecna sprava sa podava po ukonceni realizacie Projektu po oznameni zodpovedného
organu o vySke opravnenych vydavkov na Projekt pre poslednt Ziadost’ o platbu.

Priebezna sprava bude vypracovand v slovenskom jazyku a zaverecnd sprava
Vv slovenskom a v anglickom jazyku. Spravy budu predlozené¢ zodpovednému organu
Vv nasledovnych terminoch:

a) priebezna sprava o realizacii Projektu (pre uvolnenie preddavkovej platby) musi byt
stcastou kazdej ziadosti o platbu;

b) zavere¢na sprava bude predlozena najneskor do 20. marca 2010.

Bez ohl'adu na predlozené monitorovacie spravy je zodpovedny organ opravneny
pisomne poziadat’ kone¢ného prijemcu o predlozenie dopliujucich informacii tykajucich
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sa monitorovania realizdcie Projektu. Kone¢ny prijemca je povinny poskytnat
zodpovednému organu pozadované informécie najneskor do 15 (slovom pétnastich) dni
od dorucenia ziadosti zodpovedného organu. Ak kone¢ny prijemca nepredlozi
informacie V stanovenom termine a neposkytne zodpovednému organu dostato¢né
pisomné vysvetlenie dovodov, pre ktoré nemohol tento zavdzok splnit, zodpovedny
organ si vyhradzuje pravo nerealizovat’ zavazky uvedené v ¢lanku 7 Zmluvy.

Ak kone¢ny prijemca nepredlozi priebeznu spravu a ziadost' o platbu za prislusné
obdobie, kone¢ny prijemca je povinny pisomne informovat zodpovedny organ
0 dévodoch, preco nebol schopny splnit’ tuto povinnost’ a poskytnat’ prehl’ad o priebehu
Projektu najneskoér do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni po uplynuti lehoty na
predlozenie priebeznej spravy. Ak tak kone¢ny prijemca neurobi, zodpovedny organ
mdze od Zmluvy odstupit’ v sulade s ¢lankom 20 Zmluvy a vymahat' uz poskytnuté
finan¢né prostriedky.

Ak koneény prijemca nepredlozi zodpovednému organu zavere¢nu spravu v termine
podl'a odseku 5 pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a nepoda prijateI'né a dostatocné pisomné
vysvetlenie dovodov, pre¢o nie je schopny splnit’ tito povinnost, zodpovedny organ
mdze od Zmluvy odstapit’ v sulade s ¢lankom 20 Zmluvy a pozadovat’ vratenie uz
poskytnutych finan¢nych prostriedkov.

Clanok 9
Hodnotenie a poskytovanie informacii

Koneény prijemca je povinny pocas realizacie Projektu a 5 (slovom pét’) rokov po jeho
ukonceni v zmysle ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy poskytnat’ poverenym zamestnancom
zodpovedného organu a nim prizvanym osobdm (napr. externi hodnotitelia) informéacie
0 Projekte zaucelom zhodnotenia uspeSnosti realizacie Projektu a spolupracovat
pri zabezpecovani ¢innosti hodnotenia. Ziskané informacie budu sluzit' ako podklad pre
vypractvanie hodnotiacich sprav o pokroku dosiahnutom pri vykonavani ro¢nych
programov EIF a zéavereCnych sprav o vykonavani ro¢nych programov EIF,
ktoré zodpovedny organ predklada Europskej komisii.

Konec¢ny prijemca suhlasi s tym, ze Eurdpska komisia a zodpovedny organ maju pravo
zverejiiovat’ informacie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuje prislusny roény
program EIF. Vynimka na zverejnenie tychto informacii moze byt udelena vtedy, ak by
zverejnenie mohlo ohrozit’ kone¢ného prijemcu alebo poSkodit’ jeho obchodné zaujmy.

Kone¢ny prijemca sthlasi so zverejnenim udajov podl'a odseku 2 tohto ¢lanku Zmluvy
vyplyvajucich z obsahu tejto Zmluvy v rozsahu:

a) nazov (konec¢ného prijemcu i partnera),
b) sidlo,

C) nazov Projektu,

d) strucna charakteristika Projektu,

e) hlavné ciele,

f) cielové skupiny,

g) najdolezitejSie vysledky,

h) vyska grantu (v S$trukture zdroje ES, zdroje Statneho rozpoCtu a vlastné zdroje
kone¢ného prijemcu),

12



i)

Grantova zmluva — kéd projektu — SK 0708 EIF P4/2 IP

fotodokumentacia.

(4) Ak Eurdpska komisia uskutoctiuje priebezné alebo nasledné hodnotenie, konecny
prijemca sa zavidzuje poskytnut jej a/alebo fou poverenym osobam akékol'vek
dokumenty alebo informacie, ktoré napomahaju pri hodnoteni a poskytnit im
opravnenia uvedené v ¢lanku 17 Zmluvy primerane.

(5) Ak ktorakol'vek zmluvna strana, alebo Eurdpska komisia uskutoc¢nuje alebo zadava
vypracovanie priebezného hodnotenia Projektu, potom je povinna druhej zmluvnej
strane a Europskej komisii poskytnut’ képiu hodnotiacej spravy.

Clanok 10
Obstaravanie sluZzieb, tovarov a prac kone¢nym prijemcom

(1) Kone¢ny prijemca ma pravo zabezpelit od tretich osob dodavku tovarov, sluzieb

a prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu. Ak je sucastou realizdcie Projektu
uzavretie zmliv na nakup tovarov, uskuto¢nenie prac a poskytnutie sluzieb medzi
kone¢nym prijemcom a tret'ou osobou (d’alej len ,,dodavatel*), kone¢ny prijemca je
povinny postupovat’ podl'a zadkona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len ,,zakon o verejnom obstaravani*) a podl'a
pravidiel a usmerneni zodpovedného organu uvedenych v tejto Zmluve a v Prirucke
pre kone¢ného prijemcu.

(2) Pri realizacii verejného obstaravania je konecny prijemca povinny dodrziavat

a)

b)

nasledovné postupy:
Vv pripade zadavania nadlimitnych, podlimitnych a podprahovych zékaziek postupuje
podrla prisluSnych ustanoveni zakona o verejnom obstaravani,

Vv pripade zaddvania zékaziek s nizkou hodnotou je povinny vykonat’ prieskum trhu
v rozsahu vyziadania minimalne troch ponuk.

(3) Kone¢ny prijemca je povinny uzatvarat zmluvy na nakup tovarov, prac a sluzieb

vyluéne v pisomnej forme, priCom platba musi byt realizovand vylu¢ne
bezhotovostne.

(4) Konec¢ny prijemca je povinny zabezpecit, napr. formou zmluvného ustanovenia, aby

dodavatel' vyhotovil a konecnému prijemcovi odovzdal uctovné doklady za kazda
dodavku v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby konecny prijemca bol schopny
splnit’ svoju povinnost’ podl'a ¢lanku 8 Zmluvy. Kone¢ny prijemca je povinny pred
prevodom finanénych prostriedkov dodavatel'ovi (pred zaplatenim dodavky) vykonat’
s vynaloZenim riadnej a odbornej starostlivosti vecnu a formalnu kontrolu kazdého
uctovného dokladu vyhotoveného dodavatel'om.

(5) Kone¢ny prijemca je povinny pri postupe podla odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku

b)

Zmluvy predlozit’ po ukonéeni vyhodnotenia ponuk predlozenych uchadza¢mi, av§ak
pred podpisom zmluvy alebo dodatku k zmluve suspesnym uchadzatom
zodpovednému organu nasledovni dokumentaciu z verejného obstaravania v
zavislosti na pouzitej metdde verejného obstaravania:

oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo jeho ekvivalent vratane
vytlacenej kopie zverejneného ozndmenia na internete alebo v prisluSnom vestniku;

sutazné¢ podklady: opis predmetu obstardvania, podmienky ucCasti, kritéria na
hodnotenie ponuk a postup hodnotenia;
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C) zapisnicu z vyhodnotenia splnenia podmienok tcasti;

d) zapisnicu z vyhodnotenia ponuk;

e) informaciu o vysledku vyhodnotenia ponuk alebo jej ekvivalent;
f) navrh zmluvy s uspesnym uchadza¢om;

g) navrhy dodatkov k zmluve s uspesnym uchadza¢om.

(6) V pripade nadlimitnej zakazky je zodpovedny organ opravneny vyziadat'® od
kone¢ného prijemcu dokumentaciu uvedent v odseku 5 tohto ¢lanku Zmluvy aj pred
jej zverejnenim.

(7) Zodpovedny organ je opravneny pozadovat od kone¢ného prijemcu aj ina
dokumentéciu z verejného obstaravania.

(8) Pri postupe podla odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy ma zodpovedny organ
pravo zucastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako nehlasujtci ¢len komisie
na vyhodnotenie ponuk.

(9) Pri postupe podla odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy Zodpovedny organ vyzve
kone¢ného prijemcu na Gpravu zmluvy v stlade s podmienkami ponuky uspesného
uchadzaca, ak pocas overovania navrhu zmluvy zisti nesulad predmetu, hodnoty
alebo iny zavazny nesulad navrhu zmluvy oproti predmetu obstaravania a hodnote
zakazky navrhnutej GspeSnym uchadzacom.

(10) Pri postupe podl'a odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy Zodpovedny organ v
pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezdévodnenia nesuladu v
procese verejného obstardvania zaradi vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade
takéhoto verejného obstaravania vcelku do neopravnenych vydavkov; v pripade
podpisu dodatku k existujlicej zmluve medzi konecnym prijemcom a UispeSnym
uchadzacom sa ustanovenie tykajiice sa zmeny opravnenosti vydavkov vzniknutych
podpisom takéhoto dodatku pouZije primerane.

(11) Tovary obstarané v ramci realizacie Projektu, musia byt zaradené do uctovnej
evidencie kone¢ného prijemcu.

(12) Vydavky na obstaranie tovarov, ktoré sa podl'a § 22 ods. 2 zékona ¢. 595/2003 Z. z.
nepovazuji za hmotny majetok, ateda su vylucené z povinnosti odpisovania, st
opravnené len do vysky 1 000 (slovom tisic) EUR.

Clanok 10a
Osobitné ustanovenia pre jednotlivé kategorie vydavkov

(1) V pripade zabezpeCovania sluzieb aprac, ktoré su vramci rozpoétu Projektu
Vv prilohe ¢. 2 Zmluvy uvedené v kapitole ,,Subdodavky*, tretou osobou je kone¢ny
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prijemca povinny okrem postupu podla ¢lanku 10 tejto Zmluvy pri uzatvéarani zmlav
na dodanie sluzieb a prac (d’alej len ,,subdodéavatel'ské¢ zmluvy*) tiez:

a) vopred poziadat’ zodpovedny organ o schvalenie uzatvorenia subdodavatel'skych
zmluv v pripade, ak celkova vyska vydavkov na kapitolu ,,Subdodavky* presiahne
40 % (slovom Styridsat’ percent) priamych opravnenych vydavkov Projektu podla
rozpoc¢tu v prilohe ¢. 2 Zmluvy, s vynimkou pripadu ak bola vyska vydavkov na
kapitolu ,,Subdodavky* presahujuca 40 % (slovom Styridsat’ percent) priamych
opravnenych vydavkov Projektu podla rozpoctu v prilohe ¢. 2 Zmluvy schvalena
zodpovednym organom v ramci schvalovania ziadosti o grant na Projekt aje
uvedena v rozpo¢te Projektu Vv prilohe ¢. 2 Zmluvy,

b) vymedzit' v subdodavatel'skej zmluve povinnost’ dodavatel’a strpiet’ vykon kontroly,
auditu alebo overovania suvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami a sluzbami
kedykol'vek pocas platnosti a uc¢innosti tejto Zmluvy, a to opradvnenymi osobami v
zmysle ¢lanku 19 Zmluvy a poskytnut’ im vSetku potrebnd suc¢innost’.

(2) V pripade postupu podla odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy kone¢ny prijemca
doru¢i zodpovednému organu pisomnu Zziadost o schvalenie subdodavatel'skych
zmliv spolu s odovodnenim pred =zacatim procesu verejného obstaravania.
Zodpovedny orgdn po preskimani ziadosti a doévodov poskytne konecnému
prijemcovi pisomné stanovisko, ktoré je pre kone¢ného prijemcu zavizné.

(3) V pripade, ak kone¢ny prijemca uzatvori subdodavatel'ské zmluvy, ktorych vyska
presahuje 40% (slovom Styridsat’ percent) priamych opravnenych vydavkov Projektu
podrla prilohy €. 2 Zmluvy bez predchadzajiceho schvalenia zodpovednym orgédnom,
st tieto vydavky povaZzované za neopravnene.

(4) V ramci kapitoly rozpoctu ,,Subdodavky“ podla prilohy ¢. 2 Zmluvy nie su
opravnené:

a) subdodavatel'ské zmluvy, ktorych predmetom su ulohy vSeobecného riadenia
Projektu;

b) subdodavatel'ské zmluvy, ktoré zvySuju naklady Projektu bez toho, aby primerane
zvysili jeho hodnotu;

c) subdodavatel'ské zmluvy so sprostredkovatelmi alebo konzultantmi, v ktorych je
platba stanovend ako percentualny podiel z celkovych vydavkov Projektu, pokial
takato platba nie je kone¢nym prijemcom podlozend uvedenim skutocnej hodnoty
vykonanej prace alebo poskytnutej sluzby.

(5) V pripade zadavania zakaziek s nizkou hodnotou na nakup tovarov, sluzieb alebo
prac, ktoré su v ramci rozpoctu Projektu v prilohe ¢. 2 Zmluvy uvedené v kapitole
»Spotrebny tovar, zasoby a vSeobecné sluzby®, tretou osobou mdze konecny
prijemca realizovat’ obstaranie tovarov, prac alebo sluzieb aj na zaklade jedinej

ponuky.
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Clanok 11
Vlastnictvo a pouZitie vysledkov a vybavenia

Kone¢ny prijemca sa zavdzuje, Ze poCas obdobia realizacie Projektu a pat’ rokov po jeho
skonceni v zmysle ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy nezmeni bez predchadzajiceho pisomného
stihlasu zodpovedného organu Projekt alebo jeho vysledok v tej miere, Ze by zmena:

a) narusila povahu Projektu,

b) narusila podmienky realizacie Projektu,

€) znamenala poskytnutie neopravnenej vyhody tretim osobam, alebo

d) sposobila zmenu vlastnickych pomerov k Projektu na strane kone¢ného prijemcu.

Bez ohladu na odsek 1 tohto ¢lanku Zmluvy moéze koneény prijemca vlastnictvo
vybavenia a zariadenia financovaného z grantu previest na subjekty, ktoré buda
predmetné vybavenie a zariadenie pouzivat' v stlade s aktivitami tohto Projektu, t. j.
bude zachovany el vynalozenych prostriedkov. Koneény prijemca o tejto skuto¢nosti
bezodkladne pisomne informuje zodpovedny orgédn s prilozenim vSetkych fotokdpii
dokumentov preukazujticich prevod vlastnictva.

Vlastnicke prava, vlastnicke naroky a prava dusevného vlastnictva k vysledkom
Projektu, spravam aostatnym prisluSnym dokumentom prindlezia kone¢nému
prijemcovi.

Bez ohl'adu na odsek 3 tohto ¢lanku Zmluvy a v stlade s ¢lankom 14 Zmluvy, kone¢ny
prijemca dava zodpovednému orgianu a Europskej komisii pravo volne nakladat’
so vSetkymi dokumentmi stvisiacimi s Projektom v sulade s prislusnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi SR apravnymi predpismi ES ato za podmienky,
Ze tymto neporusuje existujice prava dusevného vlastnictva.

Clanok 12
Ué¢tovnictvo koneéného prijemcu

Kone¢ny prijemca sa zavédzuje viest’ jasne rozliSené uctovnictvo (jednoduché alebo
podvojné) v sulade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov a nadvédzujucimi vykondvajlicimi opatreniami Ministerstva financii SR.
V pripade, ak tomu nebrani dolezita prekazka, vedie kone¢ny prijemca uctovnictvo

v elektronickej podobe.

Kone¢ny prijemca sa zavdzuje v rdmci svojho uctovnictva uctovat’ o skuto€nostiach
stivisiacich s realizadciou aktivit Projektu, ktoré su predmetom uctovnictva
na analytickych tuc¢toch a v analytickej evidencii, ak uctuje v ststave podvojného
uctovnictva alebo v pomocnych knihdch a ostatnych Uctovnych knihach, ak uctuje
v sustave jednoduchého tuctovnictva, ato Vv ¢leneni podla jednotlivych projektov.
O sposobe vedenia analytickych U¢tov a analytickej evidencie v sustave podvojného
uctovnictva alebo o spdsobe vedenia zaznamov v ucltovnych knihach v ststave
jednoduchého tctovnictva vztahujucich sa na Projekt vedie kone¢ny prijemca pisomné
z4dznamy.

Vystupy 2z uctovnictva musia zabezpeCit pravidelné a Standardizované vystupy
pre Projekt, umoznit’ monitorovanie pokroku dosiahnutého pri realizécii aktivit Projektu,
vytvorit' zaklad pre narokovanie platieb aulah¢it’ proces overovania a kontroly
vydavkov zo strany prislusnych organov.
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(4) Zodpovedny organ moze poziadat kone¢ného prijemcu, aby k ziadosti o platbu prilozil
aj osvedCenie o vykonani externého auditu uctovnych vykazov Projektu vypracované
auditorom, ktory je ¢lenom medzindrodne uznavaného kontrolného organu pre povinny
audit, v pripade ak vyska grantu presahuje 100 000 EUR (slovom stotisic eur).
V osvedCeni o audite auditor potvrdzuje, ze predlozené uctovné vykazy (prijmy
avydavky) su bezchybné, hodnoverné a zddvodnené primeranymi podpornymi
dokumentmi a urcuje opravnené vydavky vyplatené v sulade so Zmluvou. Sumy, ktoré
sprava auditora osved¢uje, Ze vznikli v stlade so Zmluvou, buda odpocitané od celkovej
sumy grantu stanovenej v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy. Ak je kone¢nym prijemcom Statna
rozpoCtova alebo prispevkova organizacia, zodpovedny organ Si tato povinnost
neuplatni.

Clanok 13
Archivacia dokumentacie tykajucej sa Projektu

(1) Kone¢ny prijemca sa zavizuje uchovavat a ochranovat Zmluvu vratane jej priloh
a dodatkov, ako aj vSetky doklady tykajuce sa poskytnutého grantu (podporné
dokumenty a ostatni Gétovnii dokumentaciu vztahujicu sa na Projekt), V sulade
S0 zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve Vv zneni neskorsSich predpisov najmenej pat
rokov od finanéného ukonéenia realizacie roéného programu podla ¢lanku 4 ods. 5
Zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly alebo auditu zo strany opravnenych osob
vV zmysle ¢lanku 17 Zmluvy.

(2) Dokumenty musia byt 'ahko dostupné a archivované takym spdsobom, aby ul'ahcovali
ich kontrolu akoneény prijemca je povinny informovat zodpovedny organ o ich
presnom umiestneni. Podrobné pravidla o tom, ktoré uctovné dokumenty konecny
prijemca uchovava pre ktory typ vydavkov obsahuje Prirucka pre kone¢ného prijemcu.

Clanok 14
Konflikt zaujmov a ochrana udajov

(1) Koneény prijemca sa zavidzuje podniknit’ vSetky opatrenia potrebné na predchadzanie
konfliktu zauyjmov a bez zbyto¢ného odkladu pisomne informuje zodpovedny orgéan
0 akejkol'vek situdcii, ktord predstavuje alebo by mohla viest’ k akémukol'vek takémuto
konfliktu.

(2) Pokial' organ vykonavajuci kontrolu alebo audit dospeje k zaveru, ze pravidlo zédkazu
konfliktu zaujmov bolo poruSené zodpovedny organ odstupi od Zmluvy vV stlade
S ¢lankom 20 Zmluvy a vyzve kone¢ného prijemcu na vratenie grantu.

(3) Zodpovedny organ akonetny prijemca sa zavdzuju zachovavat mlcanlivost
0 akychkol'vek informaciach alebo dokumentoch, ktoré im boli zverené ako tajné a to
aspon sedem rokov od uskuto¢nenia poslednej platby. Prislusné organy ES animi
poverené osoby budi mat pristup k dokumentom zverenym zodpovednému organu
a zachovaju rovnakt ml¢anlivost’.

(4) Zodpovedny organ sa zavdzuje, ze informacie o koneénom prijemcovi zabezpeci
pred ich zneuzitim, a Ze ich bude vyuzivat len v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy
a s cielom dosiahnut’ jej ucel.
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Clanok 15
Publicita

Kone¢ny prijemca je povinny podniknut vSetky kroky potrebné na zverejnenie
skuto¢nosti, ze EU financovala alebo spolufinancovala Projekt. Podrobné podmienky
a pravidla informovania st uvedené v Prirucke pre kone¢ného prijemcu a Plane publicity
EIF na prislusny ro¢ny program.

Kone¢ny prijemca sa zavdzuje umiestnit’ jasne, zretelne a Citatelne a vhodnym
sposobom informaciu o0 podpore z EIF podl'a odseku 5 tohto ¢lanku Zmluvy na:

a) vsetkych dokumentoch a materialoch vypracovanych kone¢nym prijemcom pre tGcely
realizacie Projektu (informacné materialy, vzdelavacie podklady, prezentacie,
odborné stanoviska, atd’.),

b) vSetkych technickych zariadeniach obstaranych v ramci Projektu s vynimkou malych
propagacnych predmetov,

c) vSetkych materidloch uréenych na informovanie verejnosti (public relations
materialy, vyhladsenia pre tlac, atd’.),

d) priestoroch sidla kone¢ného prijemcu (napr. na stene, pri vstupe, atd’.),

Kone¢ny prijemca je tiez povinny uviest' Projekt a informaciu o jeho podpore z EIF
v informaciach poskytnutych vsetkym zainteresovanym subjektom (cielova skupina,
ucastnici vzdelavania apod.), vo svojich vnltornych avyroénych sprévach,
a pri prezentovani Projektu na seminaroch, konferenciach apri akomkol'vek jednani
s médiami. Viade, kde je to vhodné, je povinny zobrazit' znak EU.

Kone¢ny prijemca sa zavdzuje umiestnit’ trvali a napadnt vel'koplo$nti tabul'u na dobre
viditel'nom mieste realizacie Projektu najneskor do troch mesiacov po ukonéeni
realizacie Projektu podla ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy, v pripade, Ze Projekt spiiia tieto
podmienky:

a) celkovy prispevok Spoloc¢enstva na Projekt presahuje 100 000 EUR (slovom stotisic
eur),

b) Projekt pozostava z nakupu nehnutelnosti alebo financovania infrastruktary alebo
stavebnych prac.

Na tabuli uvedie koneény prijemca druh (narodny, individudlny) a nazov Projektu.
Informacia o podpore z EIF podla odseku 5 tohto ¢lanku Zmluvy musi zaberat
minimalne 25 % (slovom dvadsatpédt’ percent) plochy tabule. Velkost’ tabule by mala
byt prisposobena vyske spolufinancovania z EIF, minimalne bude mat’ rozmery dvadsat’
krat tridsat’ centimetrov.

Kazda informéacia o podpore z EIF uskuto¢nena akoukol'vek formou a s pouzitim
akéhokol'vek média, vratane Internetu, musi obsahovat’

a) znak EU,

b) zretelne, jasne a ¢itatelne informaciu o spolufinancovani z EIF v zneni:
wFinancované Europskou uniou z Eurdpskeho fondu pre integraciu Statnych
prislusnikov tretich krajin® a

c) zretelne, jasne a CitateIne informaciu 0 pridanej hodnote prispevku Spoloc¢enstva
V zneni: ,, Solidarita pri riadeni migracnych tokov “.

Znak EU je dostupny na adrese:http:/europa.eu.int/abc/symbols/emblem/index_en.htm.
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Clanok 16
DalSie prava a povinnosti kone¢ného prijemcu

Zodpovedny organ nie je zodpovedny za Skodu vzniknuti na majetku koneéného
prijemcu pocas realizacie Projektu. Zodpovedny organ ztohto dovodu nebude
akceptovat’ poziadavku o zvySenie opravnenych vydavkov, ktoré stvisia so vznikom
takejto Skody. Na zaklade uvedeného je kone¢ny prijemca povinny poistit’ po dobu
trvania tejto Zmluvy pre pripad poSkodenia, zniCenia, straty, odcudzenia alebo inych
skod:

a) majetok, ktory nadobudol uplne alebo scasti z prostriedkov grantu poskytnutého

na zaklade tejto Zmluvy, a to bezodkladne po jeho nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti Uplne alebo scasti z prostriedkov grantu poskytnutého
na zéaklade tejto Zmluvy, a to bezodkladne po podpisani tejto Zmluvy.

Kone¢ny prijemca je povinny bezodkladne oznamit' zodpovednému organu kazdu
poistnt udalost’ na majetku spolufinancovanom na zéklade tejto Zmluvy, najneskor vSak
do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od jej vzniku. Koneény prijemca je povinny
informovat’ zodpovedny organ 0 vyplateni a vySke poistného plnenia z poistnej udalosti
do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni odo dna, ked mu bolo poistné plnenie
vyplatené. Podrobnosti o d’alSom pouziti finan¢nych prostriedkov z poskytnutého
poistného plnenia st uvedené v Prirucke pre kone¢ného prijemcu.

Kone¢ny prijemca je pocas platnosti tejto Zmluvy povinny bezodkladne pisomne
informovat’ zodpovedny orgéan o zacati sidneho konania alebo iného konania, ktoré sa v
suvislosti s realizaciou tejto Zmluvy voc¢i nemu zacalo, alebo ktoré v suvislosti
s realizaciou tejto Zmluvy sam inicioval, najneskor vsak do 10 (slovom desiatich)
pracovnych dni od zacatia tohto konania. Kone¢ny prijemca je povinny pisomne
informovat’ zodpovedny organ, ak niektory z jeho veritelov podal proti nemu navrh na
vyhlasenie konkurzu resp. navrh na povolenie reStrukturalizacie alebo ak sdm ako dlZnik
podal navrh na vyhlasenie konkurzu resp. ndvrh na povolenie reStrukturalizicie
bezodkladne po doruceni, resp. podani predmetného navrhu.

Zodpovedny organ nemdze za Ziadnych okolnosti alebo z akychkol'vek dovodov byt
zodpovedny za Skodu alebo ujmu utrpentt zamestnancami alebo na majetku kone¢né¢ho
prijemcu v priebehu realizacie Projektu. Z toho doévodu nemdze zodpovedny organ
akceptovat’ ziadne naroky na nahradu Skody alebo zvySenie sumy grantu v suvislosti
s takouto Skodou alebo ujmou.

Kone¢ny prijemca preberd vyhradni zodpovednost voci tretim stranam, vratane
zodpovednosti za Skodu alebo ujmu akéhokol'vek druhu utrpenu tretimi stranami pocas
realizacie Projektu. Kone¢ny prijemca zbavuje zodpovedny organ akejkol'vek
zodpovednosti vyplyvajuce] z akychkol'vek narokov alebo zalob podanych z dovodu
porusenia pravnych predpisov ES a vSeobecne zaviznych pravnych predpisov SR
zo strany konec¢ného prijemcu alebo zamestnancov kone¢ného prijemcu alebo osdb, voci
ktorym tito zamestnanci nest1 zodpovednost’ alebo z dovodu poruSenia prav tretej strany.

Konec¢ny prijemca je povinny vyuzivat vSetky vhodné zasady neodporujice poctivému
obchodnému styku k ziskaniu rabatov, zliav a provizii. Nasledne sa zavdzuje uvedené
dobropisy vykazat' v uctovnictve aV prilohe k Ziadosti o platbu predkladanej
podla ¢lanku 7 Zmluvy. Vsetky pripadné dobropisy budii odpocitané od grantu
poskytnutého kone¢nému prijemcovi na zaklade tejto Zmluvy.
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Clanok 17
Kontrola

Konecny prijemca sa zavizuje, ze sa podrobi vykonu kontroly zo strany opravnenych
kontrolnych zamestnancov v zmysle prislusnych pravnych predpisov ES (napr. podl'a ¢l.
13 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006 ustanovujuceho vykonavacie pravidla
nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 ) a vSeobecne zavdznych pravnych predpisov SR
(zédkon ¢.502/2001 o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov), a ze bude ako kontrolovany subjekt
pri vykone kontroly (napr. vykon kontroly fyzickej realizacie Projektu, vykon kontroly
uskutocnenej sluzby, vykon naslednej kontroly) riadne plnit’ povinnosti, ktoré mu
vyplyvaji z uvedenych predpisov.

Kone¢ny prijemca je najmid povinny umoznit vykonanie kontroly pouzitia grantu
a preukazat’ opravnenost vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia
grantu. Konecny prijemca je povinny vytvorit' opradvnenym kontrolnym zamestnancom
vykondvajucim kontrolu primerané podmienky (poskytnutie miestnosti pre vykon
kontroly a zabezpedenie ucasti zodpovednych zamestnancov Kk jednotlivym typom
vydavkov) na riadne a v€asné vykonanie kontroly, riadne predlozit’ vSetky vyziadané
informdcie a listiny tykajice sa najmi realizacie Projektu, stavu jeho rozpracovanosti,
pouzitia grantu, zabezpecit’ im vstup na miesta, kde prebicha realizacia Projektu, vratane
pristupu k jeho informacnym systémom, ako aj ku vSetkym dokumentom a databazam
stvisiacim s technickym a finanénym riadenim Projektu a poskytnit’ im bezodkladne
potrebnu sucinnost, ktort st od neho opravneni pozadovat v zmysle vSeobecne
zaviznych predpisov o hospodareni s verejnymi prostriedkami.

Opravneni kontrolni zamestnanci st opravneni kedykol'vek vykonat u kone¢ného
prijemcu kontrolu vSetkych podpornych dokumentov, ktoré stvisia s Projektom, ako aj
vecnu kontrolu realizacie Projektu. Opravneni kontrolni zamestnanci maju pocas trvania
realizacie schvaleného Projektu a 5 (slovom piatich) rokov po skonceni realizacie
schvaleného Projektu podla ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy pristup ku vSetkym podpornym
dokumentom kone¢ného prijemcu, stvisiacich s vydavkami na realizdciu Projektu
a plnenim povinnosti podla tejto Zmluvy. Kone¢ny prijemca je povinny po tuto dobu
umoznit’ opravnenym kontrolnym zamestnancom pristup k podpornym dokumentom.

Kone¢ny prijemca je povinny pri kontrole vykondvanej opravnenymi kontrolnymi
zamestnancami predlozit’ origindly tych dokumentov, na kontrolu ktorych st kontrolni
zamestnanci opravneni (napr. doklady preukazujuce fyzicky stlad Projektu, uctovné
a finan¢né doklady a pod.).

Kone¢ny prijemca je povinny poskytovat pozadované informacie, dokladovat’ svoju
¢innost a umoznit'® vstup opravnenym kontrolnym zamestnancom do objektov
a na pozemky suvisiace s Projektom za ucelom kontroly plnenia podmienok tejto
Zmluvy.

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie st dotknuté d’alSie ustanovenia osobitnych predpisov
0 kontrole hospodarenia s prostriedkami Statneho rozpo¢tu SR (napr. podla zakona
¢.39/1993 Z. z. o NajvysSom kontrolnom trade SR V zneni neskorSich predpisov,,
zakona €. 440/2000 Z. z. o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskor$ich predpisov).

Kone¢ny prijemca je povinny zasielat zodpovednému organu spravy o vysledku
minimalnych 5-% (pétpercentnych) vzorkovych naslednych finan¢nych kontrol, ako aj
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spravy z auditov, ktoré untho vykonali zamestnanci kontrolnych organov podla odseku 7
tohto ¢lanku Zmluvy, a to do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od ich obdrZania.

(8) Opravneni kontrolni zamestnanci su:

a) povereni zamestnanci zodpovedného organu, certifika¢ného organu a organu auditu a
prislusnej spravy finan¢nej kontroly v zmysle zakona ¢.523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov zdkona ¢. 502/2001Z. z. o financnej kontrole
a vnutornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov, ako aj povereni zamestnanci Najvyssicho kontrolného tradu SR,

b) povereni zamestnanci Uradu pre verejné obstaravanie SR v zmysle zdkona ¢. 25/2006
Z. Z. overejnom obstaravani a 0 zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov,

c) riadne splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie, Europskeho uradu na boj proti
podvodom a Eurépskeho dvora auditorov,

d) osoby prizvané kontrolnymi organmi uvedenymi v pism. a) az c¢) v sulade
S prislusnymi predpismi.

Clanok 18
Pozastavenie realizacie Projektu

(1) Kone¢ny prijemca moze pozastavit' realizaciu celého Projektu alebo Casti Projektu, ak
okolnosti vylucujice zodpovednost sposobia, Ze je prili§ narocné alebo nebezpecné
v Projekte pokrac¢ovat. Kone¢ny prijemca je povinny bez odkladu pisomne informovat’
zodpovedny organ a poskytnat’ mu vsetky potrebné informacie o povahe, ocakdvanom
trvani a predvidatelnych nasledkoch a je povinny podniknat’ akékol'vek opatrenia
za G¢elom minimalizovania moznej $kody. Kazda zmluvna strana od Zmluvy odstapit’ v
stlade s ¢lankom 20 Zmluvy. Ak neodstupi od Zmluvy, koneény prijemca je povinny
minimalizovat’ ¢as pozastavenia realizacie Projektu a pokracovat’ v realizacii, ked’ to
okolnosti umoznia, a v stlade s tym bezodkladne pisomne informovat zodpovedny
organ.

(2) Zodpovedny organ moze poziadat’ kone¢ného prijemcu, aby pozastavil realizaciu celého
Projektu alebo cCasti Projektu, ak okolnosti vylucujiuce zodpovednost’ spésobuju, Ze je
prili§ naro¢né alebo nebezpecné v Projekte pokracdovat. Kazda zmluvna strana méze od
Zmluvy odstapit’ v stlade s ¢lankom 20 Zmluvy. Ak od Zmluvy neodstipi, kone¢ny
prijemca je povinny minimalizovat’ ¢as pozastavenia realizacie Projektu a pokracovat
Vv realizacii, ked’ to okolnosti umoznia, ato s predchadzajicim pisomnym sthlasom
zodpovedného orgéanu.

(3) V pripade uplatnenia postupu podl'a odseku 1 alebo odseku 2 tohto ¢lanku Zmluvy moze
zodpovedny organ prediZit’ dobu realizicie Projektu, bez toho, aby boli dotknuté dodatky
kK Zmluve, ktoré¢ mézu byt nevyhnutné na prispdsobenie Projektu novym podmienkam
realizacie, maximalne vSak do 31. decembra 2009.

Clanok 19
Pozastavenie platieb Projektu

(1) Zodpovedny organ je opravneny pozastavit’ poskytovanie grantu v pripade porusenia
Zmluvy koneénym prijemcom, pokial' Zodpovedny organ neodstipil od Zmluvy podla
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¢lanku 20 Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto porusSenia zo strany kone¢ného
prijemcu. Zodpovedny organ je opravneny pozastavit’ poskytovanie grantu aj v pripade,
ak poskytnutiu grantu brani okolnost’ vylucujuca zodpovednost’, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti.

(2) Zodpovedny organ pisomne oznami kone¢nému prijemcovi pozastavenie poskytovania
grantu, pokial budi splnené podmienky podla odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy.
Dorucenim tohto oznamenia kone¢nému prijemcovi nastavaju ucinky pozastavenia
poskytovania grantu.

(3) Ak kone¢ny prijemca odstrani zistené porusSenia Zmluvy podla odseku 1 tohto ¢lanku
Zmluvy, je povinny bezodkladne dorucit’ zodpovednému organu oznamenie o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy. Zodpovedny organ overi, ¢i doSlo k odstraneniu
predmetnych poruseni Zmluvy aV pripade, ze nedostatky boli kone¢nym prijemcom
odstranené, obnovi poskytovanie grantu kone¢nému prijemcovi.

(4) V pripade zaniku okolnosti vyluéujucich zodpovednost' podl'a odseku 1 tohto ¢lanku
Zmluvy sa zodpovedny organ zavizuje dorucit kone¢nému prijemcovi oznamenie
0 zaniku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost. Dorucenim ozndmenia dochadza
k obnoveniu poskytovania grantu kone¢nému prijemcovi.

Clanok 20
Ukonéenie zmluvného vzahu

(1) Riadne ukon¢enie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy nastane splnenim zavizkov zmluvnych
stran a stcasne uplynutim doby, na ktori bola Zmluva uzatvorend podla ¢lanku 25
ods. 2 Zmluvy.

(2) Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy nastane dohodou zmluvnych stran
alebo odstapenim od Zmluvy.

(3) Kazda zo zmluvnych stran ma pravo od Zmluvy odstapit, ak sa plnenie podstatnej
zmluvnej povinnosti stalo pre niektord zo zmluvnych stran stalo Uplne nemoZznym
a zmluvné strany sa nedohodli inak. Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze za podstatni
zmluvnua povinnost’ povazuju akykol'vek zavazok, ktory vplyva z tejto Zmluvy.

(4) Zodpovedny organ odsttpi od tejto Zmluvy najma v pripade, ak:
a) konecny prijemca nezacne realizovat’ Projekt v lehote podla ¢lanku 4 ods. 2 Zmluvy,

b) kone¢ny prijemca bezdovodne nesplni akykol'vek zo svojich zavizkov a neucini tak
ani potom ako mu bola doruc¢ena pisomna ziadost’ zodpovedného organu, aby takyto
splnil zavdazok alebo neposkytne do 15 (slovom pétnastich) pracovnych dni od
dorucenia ziadosti zodpovedného orgdnu uspokojivé vysvetlenie,

c) nastala objektivna nemoznost’ plnenia Zmluvy na strane kone¢ného prijemcu alebo
bola realizacia Projektu zmarena z objektivnych pricin,

d) sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachanie trestného ¢inu koneénym
prijemcom v procese hodnotenia a schvalovania projektov, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotend st'aznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo
poruseniu schvélenych zasad politiky konfliktu zaujmov, pripadne ak takéto
ovplyvilovanie alebo porusovanie skonstatuju aj bez st'aznosti alebo podnetu na to
opravnené kontrolné organy,

e) koneény prijemca je podozrivy z akejkol'vek podvodnej Cinnosti alebo korupcie
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alebo je zapojeny do kriminalnej organizacie alebo akejkol'vek inej nelegélnej
¢innosti poskodzujucej financné zaujmy ES; toto sa vztahuje aj na dodavatel'ov
a zastupcov kone¢ného prijemcu,

f) kone¢ny prijemca zmeni pravnu formu, pokial’ nie je o tejto skuto¢nosti vypracovany
dodatok ku Zmluve,

g) koneény prijemca urobi nepravdivé alebo nelplné vyhlasenie za u¢elom ziskania
grantu ustanoveného v Zmluve alebo poskytne spravy, ktoré nie su v sulade
S0 skuto¢nost’ou,

h) kone¢ny prijemca vykona tikon, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny suhlas
zodpovedného organu v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu
takého ukonu zo strany kone¢ného prijemcu bez Ziadosti o takyto suhlas.

(5) Odstapenie od Zmluvy je G¢inné diilom dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni
druhej zmluvnej strane, bez toho aby bol zodpovedny organ povinny uhradit’ akékol'vek
odSkodné. Odstipenim od Zmluvy sa tito Zmluva od zaciatku zruSuje a konecny
prijemca je povinny vratit' grant, alebo jeho pomernu Cast, ktory mu bol na zéklade
Zmluvy poskytnuty v stlade s ¢lankom 21 Zmluvy.

(6) Koneény prijemca nezodpoveda za poruSenie zmluvnej povinnosti, ak splneniu jeho
povinnosti brani prekazka, ktord nastala bez jeho zavinenia a ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by konecny prijemca tito prekézku alebo jej nasledky odvratil alebo
prekonal alebo, Ze by v ¢ase podpisu tejto Zmluvy tuto prekazku predvidal.

(7) V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaji zachované tie prava zodpovedného organu,
ktor¢ podla svojej povahy maju platit aj po skonceni Zmluvy, a to najmid pravo
pozadovat’ vratenie poskytnutého grantu, pravo na nahradu S$kody, ktora vznikla
porusenim Zmluvy.

(8) Pred odstapenim od Zmluvy alebo namiesto odstipenia od Zmluvy v stlade s tymto
¢lankom Zmluvy méze zodpovedny organ bez predchadzajuceho upozornenia pozastavit
platby ako preventivne opatrenie.

Clanok 21
Vysporiadanie finanénych vzt'ahov a zmluvna pokuta

(1) Koneény prijemca sa zavizuje vratit' zodpovednému organu akékol'vek vyplatené sumy
presahujice kone¢nu splatni sumu grantu, do 15 (slovom pétnastich) dni odo dna prijatia
ziadosti zodpovedného organu 0 vratenie.

(2) Konecny prijemca je povinny:
a) vratit' grant alebo jeho Cast’, ak ho do ukoncenia Projektu nevycerpal,
b) wvratit’ grant alebo jeho Cast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

c) vratit' grant alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené¢ v Zmluve a porusenie
povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 zdkona
¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov,

d) ak to ur¢i zodpovedny organ, vratit' grant alebo jeho cast' ak konecny prijemca
porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie povinnosti znamena nezrovnalost’
podl’a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,

e) ak to ur¢i zodpovedny organ, vratit' grant alebo jeho Cast, ak pri realizacii aktivit
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Projektu kone¢ny prijemca porusil iné vSeobecne zavdzné pravne predpisy
Slovenskej republiky alebo prislusné pravne predpisy ES,

f) wvratit’ grant vo vyske prijmu z Projektu v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu
alebo v piatich, resp. troch rokoch od ukoncenia realizacie aktivit Projektu doslo
k vytvoreniu prijmu podl'a ¢l. 55 nariadenia Rady a Eurdpskeho parlamentu (ES)
¢. 1083/2006,

g) vratit vynos z prostriedkov Statneho rozpoctu SR podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zakona ¢.
523/2004 Z. z. orozpoCtovych pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni
niektorych zakonov V zneni neskorSich predpisov, vzniknuty na zéklade urocenia
poskytnutého grantu (d’alej len ,,vynos®).

(3) Ak dojde k odstipeniu od Zmluvy, je koneény prijemca povinny vratit' zodpovednému
organu grant vyplateny od ¢asu odstiipenia od Zmluvy.

(4) Avsak v pripade neopravneného odstupenia od Zmluvy zo strany kone¢ného prijemcu,
podla ¢lanku 20 ods. 3 Zmluvy, zodpovedny organ moéze pozadovat’ Ciastoéné alebo
uplné vratenie uz zaplatenych sim z grantu ato priamo tmerne k zavaznosti danych
zlyhani a po tom , ako je kone¢nému prijemcovi umoznené predlozit’ svoje pripomienky.

(5) Sumy, ktoré maju byt vratené zodpovednému organu, moézu byt vzéjomne zapocitané
s akymikol'vek sumami splatnymi voc¢i kone¢nému prijemcovi. Toto neovplyvni pravo
zmluvnych strdn dohodnut’ sa na splatkovej platbe.

(6) Bankové poplatky vzniknuté pri vracani splatnych sim zodpovednému organu bude
Vv celom rozsahu znésat’ kone¢ny prijemca.

(7) Povinnost’ vratenia grantu alebo jeho Casti podla tohto ¢lanku Zmluvy a rozsah tohto
vratenia V ¢leneni podl'a zdrojov v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 Zmluvy stanovi zodpovedny
organ v pisomnej ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov, ktort zaSle konecnému
prijemcovi. V Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov zodpovedny organ uvedie
vysku grantu, prijmu alebo vynosu, ktordt ma konecny prijemca vratit' a zaroven urci
¢isla uctov, na ktoré je konecny prijemca povinny vratenie grantu alebo jeho casti,
prijmu alebo vynosu vykonat. Vo vyzve zodpovedny orgdn stiasne pouc¢i kone¢ného
prijemcu o nasledkoch nevratenia grantu v stanovenej lehote, t.j. Ze zodpovedny organ
oznami tuto skutocnost’ ako porusenie finan¢nej discipliny prisluSnej sprave financnej
kontroly, ktord za¢ne spravne konanie a uloZi odvod, pendle, pokutu podl'a § 31 zdkona
¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

(8) Kone¢ny prijemca je povinny vratit’ grant alebo jeho Cast’, prijem alebo vynos uvedeny
v ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov do 15 (slovom pétnastich) pracovnych dni
odo diia vystavenia Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov. V pripade, ze kone¢ny
prijemca tito povinnost’ nesplni, zodpovedny orgdn ozndmi porusenie financnej
discipliny prisluSnej sprave finan¢nej kontroly.

(9) Konec¢ny prijemca je povinny v lehote do 7 (slovom siedmych) pracovnych dni
od uskuto¢nenia vratenia grantu alebo jeho casti, prijmu alebo vynosu, ktoré sa
uskuto€nilo formou platby na ucet, resp. formou Upravy rozpoctu prostrednictvom
rozpoCtového opatrenia, zaslat’ zodpovednému organu pisomné ,,Oznamenie o vrateni
finan¢nych prostriedkov®, ktoré je stcastou Prirucky pre konecného prijemcu spolu
S vypisom z bankového uétu, resp. vytlaenym evidenénym listom uprav rozpoctu
potvrdzujici upravu rozpoctu Projektu.
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(10) Ak kone¢ny prijemca nevrati prostriedky v ramci lehoty stanovenej zodpovednym
organom, zodpovedny organ méze (pokial’ kone¢ny prijemca nie je Statnym organom
Clenského Sstatu Spolocenstva) zvysit splatni sumu uctovanim uroku vo vyske
reeskontnej sadzby pouzivanej Narodnou bankou Slovenska prvy den v mesiaci, kedy
lehota uplynula, plus tri apol percentudlnych bodov. Urok z omeskania je splatny
za obdobie, ktoré uplynulo medzi lehotou splatnosti platby stanovenou zodpovednym
organom a datumom, kedy bola platba skutocne uskutocnend. Akékol'vek Cciastkové
platby maju najprv pokryt’ takto stanoveny urok.

(11) Konecny prijemca berie na vedomie, Ze vzhl'adom na povahu grantu poskytnutého na
zéklade tejto Zmluvy (prostriedky Statneho rozpoctu) je organ prislusny v zmysle zakona
¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov, t.j. prislusnd sprava finan¢nej kontroly
alebo Ministerstvo financii SR, opravneny vymahat’ od kone¢ného prijemcu grant aj bez
podnetu zodpovedného organu alebo nad ramec podnetu zodpovedného orgdnu. Odvod,
penale a pokutu za porusenie finanénej discipliny pri nakladani s prostriedkami ES
a Statneho rozpo¢tu SR ukladd a vymaha prislusna sprava financ¢nej kontroly alebo
Ministerstvo financii SR (§ 31 ods. 9 zékona ¢. 523/2004 Z. z.).

(12) Ak konecny prijemca zisti nezrovnalost' stvisiacu s Projektom, je povinny tato
nezrovnalost bezodkladne ozndmit' zodpovednému organu a zaroveii mu predlozit
prislusné dokumenty tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost ma konec¢ny
prijemca do 31. decembra 2015.

(13) Ak sa kone¢ny prijemca dostane do omeskania S plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy,
ato:

a) 0znamovacej povinnosti,
b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou,
€) povinnosti poskytnut’ su¢innost’ zodpovednému organu

zodpovedny organ je opravneny uplatnit’ vo¢i kone¢nému prijemcovi zmluvnil pokutu
maximalne do vysky 0,1 % (slovom jedna desatina percenta) zo sumy grantu uvedenej
v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy za kazdy aj zacaty deit omeskania.

Clanok 22
Zmeny a doplnenia Zmluvy

(1) Tato Zmluvu je mozné menit alebo doplhat na zaklade dohody zmluvnych stran.
Akékol'vek zmeny alebo doplnenia ustanoveni Zmluvy, vratane priloh k Zmluve, musia
mat’ formu pisomného dodatku podpisaného oboma zmluvnymi stranami.

(2) Ziadost’ o zmenu alebo doplnenie Zmluvy predklada kone&ny prijemca zodpovednému
organu 30 (slovom tridsiatich) dni pred datumom, kedy by mala zmena vstupit do
platnosti, pokial' neexistuju vynimocné okolnosti nalezite oddvodnené kone¢nym
prijemcom a uznané zodpovednym organom. Ziadost kone¢ného prijemcu musi byt
riadne odovodnena a musi obsahovat’ uz prepracované tie ¢asti Zmluvy alebo jej priloh,
ktorych sa Ziadost’ 0 zmenu alebo doplnenie tyka.

(3) Chyby v pisani alebo pocitani, vyskytujice sa v texte Zmluvy, sa odstrainuju
bezodkladne po ich zisteni vyhotovenim pisomného ozndmenia zodpovedného organu o
ich oprave. Oznamenie zasiela zodpovedny organ kone¢nému prijemcovi do 10 (slovom
desiatich) pracovnych dni od jeho vyhotovenia.
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(4) Ucelom alebo vysledkom dodatku nesmie byt zmena Zmluvy ktora by,
a) spochybnila rozhodnutie o udeleni grantu,
b) zmenila rozsah a ucel Projektu, okrem postupu podla ods. 5 tohto ¢lanku,
¢) prediZila trvanie Projektu na dobu po dni 31.12.2009,

d) zvysila maximalnu vysku grantu uvedenu v ¢lanku 3 ods. 2 Zmluvy, okrem postupu
podla ods. 5. tohto ¢lanku alebo

e) bola v rozpore s rovnocennym zaobchadzanim so Ziadatel'mi.

(5) V nadvéznosti na priebeh realizacie Projektu ajeho vysledky, zdokumentované
Vv priebeznych spravach kone¢ného prijemcu podla ¢l. 8 Zmluvy, mdéze zodpovedny
organ vyhradne na zaklade svojho uvaZenia pisomne poZziadat' konec¢né¢ho prijemcu
0 predlozenie névrhu Uprav Projektu v zmysle rozsirenia aktivit Projektu, pripadne
doplnenia d’alsich aktivit Projektu, ktoré budi prispievat’ k napiianiu celkového ciel'a
a Specifickych ciel'ov Projektu. V ziadosti uvedie lehotu, v ramci ktorej sa méze koneény
prijemca k ziadosti vyjadrit’ a predlozit’ navrh Gprav Projektu, ktora nemoze byt kratSia
ako 10 (slovom desat’) pracovnych dni od zaslania ziadosti zodpovedného organu. Navrh
uprav Projektu musi obsahovat’ navrh vecnych a finanénych uprav Projektu ako aj ich
podrobné zddvodnenie. Navrh tprav Projektu musi nadvédzovat na Specifické ciele
Projektu a musi byt v sulade s pravidlami opravnenosti pre EIF. Navrh Gprav Projektu
nesmie:

a) menit Specifické ciele Projektu stanovené v prilohe 1 Zmluvy,
b) narusit’ priebeh a uspesnu realizaciu Projektu,
€) navysovat maximalnu vysku grantu bez pridanej hodnoty pre Projekt.

Zodpovedny orgén vyhodnoti navrh uprav Projektu najneskér do 30 (slovom tridsat’) dni
od predlozenia Uprav Projektu a pisomne obozndmi kone¢ného prijemcu s vysledkom
vyhodnotenia. Zodpovedny organ si vyhradzuje pravo neschvalit’ navrh uprav Projektu.
Navrh uprav Projektu schvaluje zodpovedny organ podpisom dodatku k Zmluve podl'a
ods. 1 tohto ¢lanku.

(6) Ak zmena rozpoc¢tu Projektu v prilohe ¢. 2 Zmluvy neovplyviiuje zakladny tucel Projektu
a finanény dopad je limitovany na presun prostriedkov v ramci rovnakej kapitoly
rozpoc¢tu Projektu alebo na presun medzi kapitolami rozpoétu Projektu do vysky najviac
10% (slovom desat’ percent) oproti povodne uvedenej celkovej sume vydavkov pre
kazda kapitolu rozpo¢tu Projektu, koneény prijemca moéze uskuto¢nit’ tento presun
formou bezodkladného pisomného oznamenia zodpovednému orgénu. Téato zmena
rozpoctu méze ovplyvnit' jednotkovu cenu alebo pocet jednotiek prislusnej rozpoctovej
polozky. V ramci tejto zmeny rozpoctu nie je mozné doplnit’ nové rozpoctové polozky.

(7) Pri postupe podla odseku 6 si zodpovedny organ vyhradzuje pravo vzdy vopred
schvalovat’ akékol'vek zmeny rozpocCtovych poloziek tykajicich sa personalnych
nakladov kone¢ného prijemcu. V pripade nedodrzania tohto postupu budu vydavky
povazované za neopravnene.

(8) Zmeny adresy, zmeny bankového Gétu a zmeny auditora uvedeného v ¢lanku 12 ods. 4
Zmluvy je potrebné oznamit’ pisomne; to nebrani zodpovednému organu, aby nesuhlasil
s vyberom bankového uctu alebo auditora uskuto¢nenym kone¢nym prijemcom.
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(9) Zodpovedny organ si vyhradzuje pravo pozadovat, aby bol auditor uvedeny v ¢lankul?
ods. 4 Zmluvy vymeneny, ak podmienky, ktoré neboli zname v ¢ase podpisu Zmluvy
spochybiiuji nezavislost’ auditora alebo jeho profesionalne Standardy.

Clinok 23
RieSenie sporov

(1) Pripadné spory vyplyvajuce z0 Zmluvy sa budu rieSit prednostne mimosudnym
zmierom. Za tymto G¢elom st zmluvné strany povinné oznamit’ pisomnou formou svoje
stanoviska a akékol'vek rieSenia, ktoré povazuji za mozné a stretnut’ sa na ziadost
ktorejkol'vek zmluvnej strany. Zmluvna strana je povinnd odpovedat’ na ziadost' o zmier
do 30 (slovom tridsat’) dni. Ak vysledkom nie je dohoda zmluvnych stran o tom, Ze spor
je odstraneny po uplynuti 120 dni (slovom stodvadsat’) od prvej ziadosti, kazda zmluvna
strana mdze oznamit’ druhej zmluvnej strane, Ze povazuje tento postup za neuspesny.

(2) V pripade, ak ned6jde k dohode medzi zmluvnymi stranami, zmluvné strany sa dohodli,
ze spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy budua riesené na vecne a miestne prislusnom sude
Slovenskej republiky.

Clanok 24
Komunikacia zmluvnych stran a kontaktné udaje

(1) Za ucelom efektivneho, v€asného a riadneho plnenia zaviazkov vplyvajucich zo Zmluvy
si zmluvné strany dojednali pravidlda komunikicie a sposob vymeny informacii.
Komunikacia zmluvnych stran sa uskuto¢iiuje v pisomnej forme, kedy si zmluvné
strany povinné uvadzat’ nazov Projektu a kod Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 1 Zmluvy.
Pisomnosti musia by dorucen¢ na adresy:

Pre zodpovedny organ:

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
Odbor zahrani¢nej pomoci

Pribinova 2

812 72 Bratislava

Pre kone¢ného prijemcu:

Nézov: Institlt pre verejné otdzky
Ulica : Bastova 5
PSC amesto : 811 03 Bratislava

(2) Korespondencia adresovana do vlastnych ruk sa povazuje za dorucenu:
a) dnom prevzatia pisomnosti koneénym prijemcom,
b) dnom odmietnutia prevzatia pisomnosti kone¢nym prijemcom,

C) po uplynuti 3 dni od uloZenia pisomnosti na poSte, aj ked’ sa kone¢ny prijemca
0 ulozeni nedozvedel.
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(3) Vsetky oficialne dokumenty konec¢ného prijemcu predkladané zodpovednému organu
musia byt podpisané jeho Statutarnym zastupcom, alebo inou splnomocnenou osobou
v stlade s prilohami ¢. 3 a4 Zmluvy. Osoby opravnené¢ konat” v mene kone¢ného
prijemcu (Statutdrny organ a v pripade udelenia plnej moci aj zéastupca) si uvedené
Vv prilohe €. 3 a v prilohe ¢. 4 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi a plnymi mocami.
Konecny prijemca je povinny bezodkladne pisomne oznamit’” zodpovednému organu
zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych o0sob a dorucit’ zodpovednému organu nové
podpisové vzory aV pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj nova plni moc.
V pripade zmeny zastupcu je kone¢ny prijemca povinny dorucit’ aj odvolanie alebo
vypoved’ plnej moci na predchadzajiaceho zastupcu.

(4) Vzajomna pisomna komunikacia suvisiaca sO Zmluvou moze prebiehat’ aj elektronicky
prostrednictvom emailu a/alebo faxom. Ak sa zmluvné strany dohodnu na pouZzivani
elektronickej formy komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovej forme
komunikacie, zmluvné strany sa zavdzuju vzdjomne pisomne ozndmit’ svoje emailové
adresy, resp. faxové c¢isla, ktoré budu vramci tejto formy komunikacie zavézne
pouzivat’.

Clanok 25
Zaverecné ustanovenia

(1) Zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ diiom podpisu zastupcami zmluvnych stran.

(2) Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu a straca platnost’ a G¢innost’ uplynutim 5 (slovom
piatich) rokov po dni finan¢ného ukoncenia realizacie Projektu v podl'a ¢lanku 4 ods. 5
Zmluvy.

(3) NeoddeliteI'nou sucastou Zmluvy su nasledovné prilohy:
a) priloha ¢. 1: Projekt - ziadost’ o grant,
b) priloha ¢. 2: Rozpocet Projektu s komentarom,
c) priloha ¢. 3: Podpisové vzory overené notarom alebo matricnym taradom.

Konec¢ny prijemca podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy
oboznamil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

(4) Prava a povinnosti vyplyvajice z0 Zmluvy prechadzaju na pravnych nastupcov
zmluvnych stran.

(5) Pravne vztahy Zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami Obcianskeho zakonnika
a ostatnymi  vSeobecne zavdaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
a prisluSnymi pravnymi predpismi ES.

(6) V pripade, ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s platnym pravnym poriadkom, nesposobi to neplatnost’ celej Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby ostal zachovany obsah, zadmer a tcel
sledovany Zmluvou.

(7) Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z toho dva rovnopisy obdrzi zodpovedny
organ a jeden rovnopis obdrzi kone¢ny prijemca. V pripade sporu medzi zmluvnymi
stranami sa bude postupovat podla rovnopisu Zmluvy uloZeného u zodpovedného
organu.

(8) Zmluvné strany vyhlasuja, ze si text Zmluvy riadne a dosledne precitali, jeho obsahu
a pravnym ucinkom z neho vyplyvajucim porozumeli, tento vyjadruje ich slobodnu a
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vaznu volu bez akychkol'vek omylov, a Ze podpisujuce osoby su na tento podpis
opravnené, Co potvrdzuju svojimi vlastnoru¢nymi podpismi.

za zodpovedny organ za kone¢ného prijemcu
V Bratislave dia...................... Vi, dila......ccoiirinnn
Meno a priezvisko: Ing. Martin Catlos Meno a priezvisko: PhDr. Ol'ga Gyarfasova, PhD.
Funkcia: Funkcia:
veduci sluzobného uradu MV SR Programova riaditelka Instititu pre verejné otdazky
splnomocneny ministrom vautra SR pod ¢.p.:  splnomocnenda prezidentom Institutu pre verejné
KM-2169/2008 zo dna 4. jula 2008 otazky dna29.4.2009
Podpis: Podpis:
Odtlacok peciatky: Odtlacok peciatky:
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Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Zodpovedny organ pre vSeobecny program
Solidarita a riadenie migra¢nych tokov

_ FORMULAR
ZIADOSTI O GRANT
NA INDIVIDUALNY PROJEKT

referencné cCislo: SK 2/2007/2008 EIF

Priloha 1

Nazov ziadatel’a :

Institat pre verejné otazky

Kéd projektu SK 0708 EIF P4/2 1P

(Len pre vnatorni potrebu zodpovedného organu, vyplni
Zodpovedny organ)
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A. ZIADATEB Nevyplnené udaje preciarknite

A.1. INFORMACIE O ZIADATELOVI

Pravnicka osoba (PO): Institut pre verejné otazky

Skrateny nazov (ak sa pouziva): IVO

Sidlo PO: PSC Obec (mesto a mestska ¢ast’) Ulica, ¢islo domu
81103 Bratislava Bastova 5

Pravna forma

Ob¢éianske zdruzenie

ICO |31770321

DIC |2020977464

Platca DPH

O ANO <] NIE

A.2. STATUTARNI ZASTUPCOVIA PRAVNICKEJ OSOBY

Titul Meno Priezvisko Titul (za menom)
PhDr. Grigorij Meseznikov

Adresa PsSC Obec (mesto a mestska ¢ast’) Ulica, ¢islo domu
, 851 07 |Bratislava Humenské namestie 8

trvalého

bydliska:

A.3. KONTAKTNA OSOBA PRE PROJEKT (ADRESA PRE DORUCENIE)"

Meno a priezvisko, titul

Mgr. Martina Sekulova

Funkcia

Projektova manazérka a analyticka

Adresa (vratane PSC)

Bastova 5, 811 03 Bratislava

Telefon (aj predvol’bu)

02 5443 4030 Fax 02 5443 4041

E-mail

sekulova@ivo.sk

1

Vyplnit’ len v pripade, ak Statutdrny zastupca ziadatela poveri konkrétnu osobu ako kontaktni osobu

pre projekt. Kontaktnd osoba poskytuje informacie, spolupracuje s poverenymi pracovnikmi pri monitorovani,

zodpoveda za realizaciu
s projektom.

projektu. Nemé vSak opravnenie na podpis akychkol'vek dokumentov suvisiacich
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Priloha 1

A.4. PROFIL ZIADATEL’A

Rok vzniku organizacie

1997

Kedy organizacia zacala vyvijat’ svoju ¢innost’

1997

Hlavné ¢innosti organizacie stvisiace s aktivitami
projektu

Institut pre verejné otazky si kladie za ciel’:

* analyzovat’ spolocenské, politické,
ekonomické, zahrani¢nopolitické, pravne,
kultarne a d’alsie otazky verejného zaujmu a
zverejnovat zistené skutocnosti

* prispievat’ k odbornému dialogu, otvarat’
dolezité témy, aktivne sa podielat’ na formovani
verejnej rozpravy

* yypracovavat’ odborné stanoviska k
zévaznym problémom, poskytovat’ konzultacie
organizaciam i jednotlivcom v oblastiach
zodpovedajtcich programovym prioritim
Institatu

* organizovat’ seminare, konferencie,
diskusné fora, interdisciplinarne okrthle stoly,
dielne a skolenia

* stimulovat’ aktivny pristup obcanov k
verejnym zalezitostiam

* zdruzovat’ odbornikov zaoberajucich sa
problematikou v najrdznejsich oblastiach
verejnej politiky, vytvarat podmienky pre ich
efektivnu a zmysluplnt spolupracu

* venovat’ sa publika¢nej a vydavatel'skej
¢innosti

* prispievat’ k zvySovaniu odbornosti a k
vychove mladych odbornikov.

Zdroje organizacie
(nehnutel'nosti, zariadenia, 'udské zdroje, financie)

Zariadenia a 'udské zdroje

Vedenie uctovnictva

[] jednoduché X podvojné

Zoznam os6b opravnenych konat’ v mene
organizacie

Meno Pracovné zaradenie

Grigorij Meseznikov Prezident

A5. KAPACITA NA RIADENIE A REALIZACIU PROJEKTU

Struéne popiste projekty riadené vasou organizaciou pocas poslednych 5 rokov a ktoré spadaju do
ramca tohto programu, pri¢om identifikujte kazdy projekt podl'a nasledujicich poziadaviek?

2

vlastnych zdrojov a iné.
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Projekt 1.: Rodinné a rodové aspekty integracie migrantov z tretich krajin.

a) ciel’ a umiestnenie projektu: Projekt si kladie za ciel’ vyskumne zmapovat a priblizit' poziciu
migrantov z tretich krajin zijucich na Slovensku s hlavnym doérazom na ich rodinny zivot, rodové
aspekty ich pozicie a moznosti integracie, so Specificky doérazom na situaciu zien migrantiek, ktoré
zazivaju viacnasobné znevyhodnenie V porovnani s ostatnymi skupinami migrantov. Projekt vyusti do
odporic¢ani roznym verejnym aktérom (MV SR, MIC, MVO), potencidlnym zamestnavatel'om
I samotnym migrantom.

b) vysledky: vydanie pracovného zosita

c¢) naklady: 56 740,63 EUR

d) finan¢né zdroje: 100% z Europskeho fondu pre integraciu migrantov z tretich krajin

e) uloha IVO: ziadatel’ a organizacia zodpovedna za obsahové plnenie

f) trvanie: 3/2009 — 12/2009

Projekt 2.: Kulturna diverzita na Slovensku v kontexte pracovnej migracie: trendy
a vyzvy pre verejnu politiku

a) ciel’ a umiestnenie projektu: Projekt si kladie za ciel’ analyzovat’ stav a trendy vo vyvoji kultirnej
diverzity na Slovensku a identifikovat vyzvy pre verejni politiku, ktoré vznikaju v dosledku
narastajucej zahrani¢nej pracovnej migracie na Slovensko. Zameriame sa na zmapovanie a analyzu
interakcie (komunikécie, koopericie a konfliktov) domacich obyvatelov Slovenska s pracovnymi
migrantmi posobiacimi na Slovensku.

b) vysledky projektu: knizna publikécia
c¢) naklady: 1.320.000 Sk/ EUR 43 816

d) finan¢né zdroje: 1.200.000 Sk z Finanéného mechanizmu ,,Eurdpskeho hospodarskeho priestoru®,
,»Norskeho finan¢ného mechanizmu® a zo ,,Statneho rozpoctu Slovenskej republiky*

e) uloha IVO: zZiadatel’ a organizacia zodpovedna za obsahové plnenie

f) trvanie: 12/2008 — 03/2010

Projekt 3.: Plus pre Zeny 45+

a) ciel aumiestnenie projektu: Hlavny cielom projektu bolo prispiet k plnSiemu vyskumnému
zmapovaniu pracovnej a §irSej Zivotnej situacie zien po Styridsatpatke, ako aj k zachyteniu Specificke;j
kombinacie rodovych a vekovych stereotypov v rozliénych prostrediach slovenskej spolo¢nosti.
Vyskumné zistenia by mali poslizit’ na vzdelavacie aktivity a na socialnu kampan zamerant na rodové
a vekové scitlivenie spoloCnosti, co by mohlo nepriamo prispiet k posilneniu zien i k vicsej
ustretovosti zamestnavatel'ov voci zenam.

b) vysledky projektu: tri knizné publikacie (Zeny, muzi a vek Vv $tatistikich trhu prace, Tu a teraz:
sondy do Zivota zZien, Ona a on na Slovensku. Zaostrené na rod a vek.), socialna kampar

c¢) naklady: EUR 486 111

d) finan¢né zdroje: EUR 486111 Eurdpskeho socidlneho fondu v rdmci Iniciativy spolo¢enstva Equal

e) uloha IVO: Projekt bol realizovany v rozvojovom partnerstve, pricom IVO bolo hlavnym
predstavitel'om rozvojového partnerstva.

f) trvanie: 5/2005 — 09/2008

Zdroje (uved’te prosim podrobnosti o zdrojoch, ku ktorym ma VasSa organizacia pristup)

Roény prijem pocas poslednych 3 rokov, z toho

dotacie/ nenavratny finan¢ny prispevok 22.030 tisic
2006 — ro¢ny prijem 18.255 tisic
- z toho dotacie 21.573 tisic
2007 — ro¢ny prijem 15.615 tisic
- z toho dotacie 15.300 tisic
2008 — ro¢ny prijem 12.760 tisic

- z toho dotacie

PoCet zamestnancov (priemerny stav ku diu |6
podania ziadosti)
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Investi¢ny majetok (v tis. Sk) 150 tisic

Dalgie relevantné zdroje® Nie st

A.6. PARTNERI ZIADATELA*

Mate partnera na projekte? [ ANO X NIE

A.7. DOPLNUJUCE INFORMACIE

Bola predlozena ziadost’ o financovanie tohto

projektu z iného zdroja EU? [JANO X NIE
Ak 4no, uved'te ndzov zdroja EU
Je inStitucia ziadatel'a prijemcom opera¢ného ] ANO 5 NIE

grantu zo zdroja EU?°

Ak 4no, uved’te nazov zdroja trvanie EU projektu

Granty, zmluvy, uvery ziskané pocas poslednych troch rokov od eurépskych institacii
a ¢lenskych statov EU

Projekt, nazov Nazov programu Vyska grantu Trvanie projektu Uloha Ziadatel’a v
a referenéné ¢islo (EUR) projekte®
Rodinné a rodové Europsky fond pre |56 740,63 03/2009 -
aspekty integracie integraciu migrantov | EUR 31/12/2009 Ziadatel
migrantov z tretich |z tretich krajin
krajin

Kultarna diverzita na | Norskz finan¢ny EUR 39 833,- |12/2008-10/2010 Ziadatel
Slovensku v kontexte | mechanizmud a
pracovnej migracie: | Statny rozpodet SR
trendy a vyzvy pre
verejnu politiku

G/37/08/80000/3708/
622

Na ceste k rovnosti: [PROGRESS EUR 72 588,- |12/2007-11/2008 Partner
VS/2007/0484

Napriklad pridruzené organizécie, siete a pod., ktoré by tiez mohli prispiet’ k realizacii projektu.

Partner je akykol'vek subjekt, ktory spiia kritéria opravnenosti zavizné pre ziadatela o grant a ktory sa
zhGastiiuje na realizacii projektu. Ak mate na projekte partnera vypliite aj celti ¢ast C. PARTNER ZIADATELA
a tabul’ky D.3. a D.4. Ziadosti o grant.

> Operacny grant je inStitucionalny grant poskytnuty za ucelom finan¢nej podpory bezného chodu
institacie.

6 Ziadatel’ alebo partner.

4
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B. PROJEKT

B.1. NAZOV PROJEKTU

Medzinarodna vymena skusenosti vo vyuzivani indikatorov integracie

B.2. STRUCNE ZHRNUTIE PROJEKTU (MAX 10 RIADKOV)

Projekt si kladie za ciel’ vytvorit’ medzindrodnu siet’ institucii, ktoré sa odborne zaoberaju vyskumom
migracie a integracie migrantov (so Specidlnym dorazom na migrantov z tretich krajin). Hlavnym
ucelom tejto siete bude vymena odbornych i praktickych sktsenosti s vyuzivanim indikatorov
integracie za ucelom ich praktického pouzitia pri nastavovani integracnych politik ako aj nasledného
ziskavania informacii o stupni integracie migrantov. Ddlezitou sucastou bude aj vymena vyskumnych
skasenosti z projektov zameranych na ziskavanie informacii o ich potrebach, o bariérach integracie
migrantov a o ostatnych klacovych vyskumnych oblastiach, ktoré tvoria nevyhnutny podklad pri
navrhovani efektivnych integraénych politik. Pocas vzdelavacich workshopov a seminarov bude
prebichat’ vymena skusenosti, osved¢enych postupov, praktickych sktsenosti medzi ¢lenmi
projektového partnerstva na zdklade medzindrodného porovnavania. Vysledkom cinnosti
medzinarodnej siete bude vytvorenie série odportcani, ktoré budu zhrnuté v policy paper.

B.3. PRIRADENIE PROJEKTU K PRIORITE’

Realizdcia aktivit navrhnutych za ucelom zavedenia ,,Spoloénych zdkladnych zdasad pre H
politiku integrdcie prist’ahovalcov v EU* do praxe

2007 — A2: Podpora uzndvania kvalifikicie, odbornej pripravy a odbornej []
praxe migrantov s cielom ulahdit ich pristup na trh prdce

2007 — A3: Podpora kulturnych a spolocenskych aktivit zahriajucich
migrantov aj majoritnu spolocnost’ s cielom zlepsit porozumenie a prijimanie
Priorita 1 migrdcie zo strany hostitel'skej spolocnosti a rozvoj dialogu medzi O

. vierovyznaniami a kultirami
Akcia W

2008 — Al: Podpora vzdelavania a pripravy migrantov pre potreby zivota
V hostujucej spolocnosti so Specifickym dérazom na znevyhodnené skupiny

O

2008 — A2: Podpora informacnych kampani zameranych na média a majoritnu
populaciu s cielom zlepsit porozumenie a prijimanie migrdcie zo strany
hostitel'skej spolocnosti

O

Vypracovanie ukazovatel’ov a metodik hodnotenia na posudenie pokroku, upravu politik a
opatreni a ul’ahlenie koordindcie komparativneho vzdeldavania

2007 — A4: Tvorba indikatorov, monitorovacich a evaluacnych technik na

- podporu skvalitnenia integracnych opatreni
Priorita 2

Akcia 2007 — A5: Podpora vyskumu v oblasti integra¢nej politiky

2008 — A3: Podpora vyskumu v oblasti integracnej politiky so Specifickym
zameranim na znevyhodnené skupiny (deti, zeny dochodcovia, iné.)

Budovanie kapacit v ramci politiky, koordindcia a budovanie medzikulturnych znalosti na

- roznych urovniach a rezortoch vlady v &lenskych Statoch
Priorita 3

2008 — A4: Podpora vytvarania sieti na regionalnej a miestnej trovni s cielom
vymeny skusenosti a praktik v oblasti integracie migrantov

X|O| O (DO(o|jd| d

Priorita 4 Vymena skusenosti, osvedcéenych postupov a informdcii v oblasti integrdacie medzi

! Projekt moze byt priradeny len k jednej priorite. V ramci jednej priority je mozné realizovat’ viaceré

akcie.
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Clenskymi Statmi

2007 — A7: Tvorba sieti za u¢elom vymeny skusenosti, osvedéenych postupov %

Akcia . L .
a informacii v ramci integra¢ného procesu

B.4. ODOVODNENIE PROJEKTU

Definujte sucasny stav, vychodiska projektu a problémové oblasti, k rieSeniu ktorych ma Vas projekt
prispiet’

Dokladna znalost’ integracnych procesov znamené nevyhnutny predpoklad adresného a efektivneho
migra¢ného manazmentu (Bergerova — Divinsky, Integrdcia migrantov v SR, 2008 : 20). Vzhl'adom

k rozsahu a obsaznosti problematiky integracie a jej multidimenzionalnemu charakteru je zachytenie
celého rozsahu a vSetkych aspektov integracie vel'mi obtiazne. Naviac, integracia je procesom, ktory
ma dlhodoby charakter, premienia sa v ¢ase a pod vplyvom réznych vonkajSich determinujicich
faktorov, napriklad spolocenska situacia, ekonomicka situacia a podobne. Pre meranie, resp. skimanie
integracného procesu, su v krajinach s dlhodobou skisenost’ou s integraciou migrantov (napriklad

Vv zépadnej Eurdpe) vyuzivané komplexy kvantitativnych a kvalitativnych indikatorov integracie, ktoré
pokryvaju najdodlezitejsie dimenzie integracného procesu — ekonomicku, socialnu, kultirnu, jazykovu,
vzdelanostnt, ndbozensku, reziden¢nti, ob¢iansku, pravnu, politickt a aj P'udsko-pravnu. V prostredi
Slovenska je komplexny vyskum v oblasti integracie migrantov z tretich krajin, teda predovsetkym
systematické sledovanie a vyhodnocovanie indikatorov integracie, v porovnani s krajinami zadpadne;j
Europy v zaciatkoch. V prostredi Slovenska sa integracia migrantov do spolo¢nosti, jej tispesnost’, resp.
neuspesnost’ zatial’ komplexnejsie nesleduje. Pre potreby hlbsich analyz su dostupné rézne typy dat

z roznych zdrojov. K dispozicii st Statistické data (Statisticky irad SR), ktoré sleduju stahovanie
spojené so zmenou trvalého pobytu, pohyb obyvatel'stva ako napriklad prirastky/ubytky v SR,
dochadzka a odchadzka za pracou v SR, tdaje o vyst'ahovanych ¢i pristahovanych obyvatel'och, tidaje
0 cudzincoch s povolenym pobytom. Evidencia Ustredia préace, socidlnych veci a rodiny (UPSVAR)
poskytuje informacie o cudzincoch pracujticich v SR. Tieto zdroje dokézu priblizit’ iba niektoré
indikatory, ktoré su v kontexte integracie klI'icové a dolezité. V prostredi Slovenska v sucasnosti
neexistuje jednotny pristup vo vztahu k sledovaniu relevantnych indikatorov integracie. Neda sa vSak
povedat’, Ze by sa vybrani autori a autorky témam skiimania integra¢ného procesu nevenovali. V rokoch
2005 — 2006 bol realizovany vyskumny projekt ,,Potreby migrantov na Slovensku* KVSBK SAV
(Popper et al., 2006), ktory vSak predstavoval jednu z pilotnych sond. V priestore Slovenska zatial
neexistuju systematicky a komplexne sledované ukazovatele (indikatory) integracie, ktoré by umoznili
presnejsie hodnotenie stupiia a miery uspesnosti integracie cudzich Statnych prislusnikov do majoritne;j
populacie. Zatial’ stale chybaj ako kvantitativne tak aj kvalitativne ukazovatele o Zivote migrantov na
Slovenska. Vybrani autori a autorky (Divinsky) navrhuji rdzne indikatory, ktorych sledovanie by
efektivne napomohlo k podchyteniu integracného procesu v celej jeho Sirke. B. Divinsky napriklad
navrhuje sledovat’ vybrané indikatory ekonomickej integracie, socialnej (zdravotnej integracie),
vzdelanostnej integracie, jazykovej integracie, kultirnej a nabozenskej integracie, rezidenc¢nej
integracie, obCiansko-pravnej integracie, politickej integracie a 'udsko-pravnej integracie (Bergerova-
Divinsky, Integrdcia migrantov v SR, 2008 : 22). Problematickou strankou indikatorov integracie je ich
dosiahnutel'nost’, resp. skimatel'nost’, teda nakol'ko je mozné ziskat’ relevantné zdroje, ktoré umoznia
dostato¢ne uplatnit’ jednotlivé indikatory.

Za tychto okolnosti je odborna diskusia s institiciami, ktoré sa tejto téme venuju dlhodobo a maju
mnozstvo praktickych skiisenosti v oblasti aplikacie indikatorov integracie, obzvlast’ prinosna. Pre
expertov a expertky, vyskumnikov a vyskumnicky z prostredia vyskumnych institucii Slovenska moze
byt vytvorenie takejto siete vel'mi prinosné nielen z odborného hladiska, ale aj z hl'adiska vedlajSieho
dopadu projektu, ktorym bude vytvorenie personalnych socialnych sieti s pracovnikmi a pracovnickami
vyznamnych ingtitacii v dvoch &lenskych krajinach EU. Tieto krajiny maju s aplikéciou $irokého
spektra indikatorov integracie bohaté teoretické a praktické skuisenosti a prostrednictvom zdiel’'ania
skusenosti a ,,best practices* mézu vyznamne posilnit’ kompetencie expertov a expertiek zo Slovenska.

Z tychto dovodov si projekt Medzindrodna vymena skiisenosti vo vyuzivani indikatorov integrdcie za
hlavny tcel kladie vytvorit’ medzinarodnu siet’ organizacii, ktoré sa venuje vyskumu integracie
migrantov ako procesu (so $pecialnym doérazom na integraciu migrantov z tretich krajin, ktorych
integracia ma $pecifické Crty). Na projekte budu participovat’ vyznamné institiicie pésobiace v SirSom
prostredi Eur6pskej tinie, nielen vo svojej domovskej krajine. KI'u€ovou organizaciou networku bude

36




Grantova zmluva SK 0708 EIF P4/2 IP Priloha 1

Migration Policy Group (Belgicko, Brusel), nezavisly non-profit think-tank, ktory realizuje jeden

z najdolezitejSich vyskumnych projektov na poli migracie v Eurdpskej unii vobec — MIPEX, ktory
meria efektivnost’ politik integracie migrantov v 27 &lenskych krajinach EU, ako v Kanade, Norsku

a Svajéiarsku. MIPEX pouziva zhruba 140 indikatorov na vytvorenie bohatého, mnohorozmerného
obrazu o legalnych migrantoch z tretich krajin a ich mozZnostiach z¢astiiovat’ sa na zivote eurdpskych
spolocnosti. V sticasnosti pokryva 6 oblasti — pristup na trh prace, spajanie rodin, dlhodoby pobyt,
politicka participacia, pristup k obcianstvu a antidiskriminacia.

Spolupraca s MPG bude zasadnym obohatenim vyskumu a politik integracie na Slovensku.

Druhou organizaciou participujiicou na projekte bude Multikultérni centrum Praha (Ceska Republika,
Praha), ktoré mé& mnozstvo teoretickych ako aj praktickych skusenosti na poli integracie migrantov (so
$pecidlnym dorazom na migrantov z tretich krajin) v CR, pri¢om sa okrem vyskumnej &innosti venuje
aj mnohym inym, ako napriklad vzdelavacim, osvetovym ¢innostiam a verejno-politickym ¢innostiam.
Okrem vybranych expertov a expertick IVO budt do sietovania a vymeny skusenosti zapojeni/né aj
dal$ie instittcie, ktoré na poli migracie a integracie na Slovensku pdsobia. Na $pecializovany seminar
a workshop so zahranicnymi expertmi a expertkami budd prizvané aj institicie ako Migracny urad,
IOM, neziskové organizacie a aj d’alsi experti a expertky aktivni v tejto oblasti.

Hlavnymi aktivitami projektu budu $tyri workshopy/seminare, dva v Bratislave, na ktorych sa
zCastnia experti aexpertky zinych ¢&lenskych krajin EU a zastupcovia a zastupkyne rdéznych
relevantnych organizacii a institucii z domaceho prostredia (cca 12 — 15 0s06b). Jedno stretnutie bude
v Prahe ajedno v Bruseli. Na zahrani¢nych podujatiach sa zG¢astnia dvaja ¢lenovia’ky ITVO timu.
Ustrednou témou vsetkych workshopov/seminarov bude diskusia o najrelevantnejsich indikatoroch
integracie so Specialnym doérazom na migrantov z tretich krajin, prehodnotenie navrhovanych
indikatorov z hl'adiska ich dosiahnutel'nosti (navrhy pripravi tim IVO ako sucast’ svojej participacie na
projekte). KIG&ovy prinos intiticii inych ¢&lenskych krajin EU bude jednak prezentacia
najefektivnejsich indikatorov integracie v ich domacom prostredi, prezentacia ,,best practices®, diskusia
0 problémovych aspektoch vyskumu v oblasti integracie (so S$pecidlnym priestorom venovanym
migrantom z tretich krajin) ako aj ich expertny vklad do zhodnotenia najrelevantnejsich indikatorov
integracie pre potreby Slovenska. Vysledkom projektu bude material - policy paper koncentrujuci sa
sumarizaciu vysledkov diskusii a odporucani vo vztahu k vyskumu integracie ako takej, ale aj vyskumu
integracie migrantov z tretich krajin Specificky.

Vzhl'adom k tomu, Ze nie je mozné rozdel'ovat’ integraciu, integrany proces, podl'a krajiny povodu
migrantov, budeme sa venovat aj integracii ako takej. AvSak, v kazdom kroku budeme venovat
Specidlny dobraz a priestor integracii migrantov z tretich krajin kedZe td4 ma v kontexte procesu
integracie Specificky iné charakteristiky a vyzaduje si samostatny pristup. Preto pri navrhovani
a zhodnocovani najefektivnejsich indikatorov integracie treba tieto aspekty brat’ do Givahy.

Popiste relevantnost’ projektu vo vztahu k operacnym cielom a priorite vyzvy,

Projekt Medzindrodnd vymena skiisenosti vo vyuzivani indikdtorov integrdcie plne napiiia operaény ciel
definovany v ramci Priority 4, ktorym je vymena informdcii a skusenosti tykajucich sa integracie
a podpora spoluprdce medzi clenskymi Statmi EU. Zdielanie teoretickych aj odbornych skusenosti,
dobrych praktik a diskusie st hlavnymi aktivitami predkladaného projektu. Naviac, na projekte bude
participovat’ vyznamna inStiticia pdsobiaca v Bruseli — Migration Policy Group, ktora je znama
predovsetkym projektom MIPEX (Migration Integration Pollcy Index), ktory je jednym z Vyznamnych
nastrojov merajiicich mieru integracie migrantov v ramci EU. Projekt zéroven plne napina aj ciele
Priority 4 ako takej ato prostrednictvom hlavného dorazu na vymenu skusenosti, osved¢enych
postupov, informacii medzi Clenskymi Statmi. Hlavnym vystupom projektu bude material urceny
predovsetkym tvorcom politik a opatreni na vSetkych Grovniach.

Definujte potreby a mozné prekazky/rizika pri realizacii projektu z hl'adiska Specifickych ciel'ov
stanovenych projektom

Pocas trvania projektu neocakdvame Zziadne vyraznejSie rizikd/prekdzky, ktoré by mohli ohrozit
naplnenie hlavného alebo Specifickych ciel'ov. Urc€ith prekazku moze predstavovat jazyk ucastnikov
projektu, ked’ze pre naplnenie projektovych cielov je nevyhnutna pokro€ild znalost’ anglictiny. Pre
pripadné problémy, resp. nedostatocnii znalost' anglického jazyka sa budeme snaZzit' zabezpeCit
tlmo¢nika vSade kde to bude potrebné.
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B.5. UVEDTE, NA’AKE INE PROGRAMOVE, STRATEGICKE, NADNABODNE, NARODNE
ALEBO REGIONALNE ATD. DOKUMENTY JE PROJEKT PREPOJENY

Predkladany projekt je v sulade s Koncepciou migracnej politiky Slovenskej republiky, pretoze
prostrednictvom naplnenia stanovenych cielov priamo prispeje k naplneniu zamerov a principov
Koncepcie. Projekt priamo nadvizuje na a obsahovo naplia viacero politik principy Koncepcie
migracnej politiky Slovenskej republiky, predovSetkym vsak politiky v oblasti medzinarodnej
spoluprace. Pre Slovensko je nevyhnutna spolupraca na regionalnej i medzinarodnej urovni v oblasti
implementacie integracnych politik. Predkladany projekt bude takato spoluprdcu priamo iniciovat’
a kreovat’, pricom zo vzniknutej odbornej siete bude benefitovat’ Siroké spektrum subjektov od
mimovladneho sektora, cez akademicky az po verejny. Prave tymto spdsobom bude zaroven pouzivat
nastroje migracnej politiky SR, tak ako ich stanovuje Koncepcia. Projekt bude vyuzivat' spolupracu
medzi inStitGciami so Specidlnym doérazom na spolupracu medzi organmi S$tatnej spravy (ich
participacia na pracovnej skupine a workshopoch) a mimovladneho sektora, pricom ulohou projektu je
rozvinut’ dialég a diskusiu na vysokej odbornej urovni).

Predkladany projekt je zaroven aj v sulade s Koncepciou integracie cudzincov jeho vysledky prispeju
k vys$sej efektivnosti nastrojov a opatreni koncepcie. Hlavnou ulohou projektu je prispiet
k zefektivneniu pouzivania indikatorov integracie (ktorym je v ramci Koncepcie venovana samostatna
podkapitola 2.3.). Vysledky projektu, ked’Ze napomdzu ku zvySeniu informovanosti o pozicii,
zivotnych a pracovnych podmienkach migrantov, mézu mat priamy dosah na uspeSnost’ niektorych
opatreni, napriklad Opatrenia 6 v oblasti zamestnanosti a pristupu na trh prace ¢i Opatrenia 1 v oblasti
zaClenovania cudzincov do majoritnej spoloc¢nosti.

B.6. CIELOVA SKUPINA, KTORA BUDE MAT Z PROJEKTU PROSPECH

(popis/kvantifikacia ciel'ovej skupiny)

Predkladany projekt bude mat’ dva typy cielovych skupin: priamu (primarnu, ktorej sa projekt dotkne
priamo a priamo do neho bude zapojend) a nepriamu (ktorej sa dotknu vysledky a vystupy projektu).
Primarnou cielovou skupinou projektu st predovSetkym experti a expertky v oblasti integracie a
migracie, ktori/ré sa venuju vyskumu integracnych procesov a navrhovaniu migra¢nych politik.
Z projektu budu benefitovat’ zastupcovia a zastupkyne mimovladneho sektoru, akademickej obce, ale aj
verejna sprava. Z hl'adiska kvantifikacie predpokladame, Ze v prvej skupine bude priblizne 20 osdb. Do
druhej skupiny budu patrit’ predovSetkym migranti z tretich krajin, ked’Zze vysledky projektu prispeju
k lepSiemu poznaniu ich situacie a potrieb a napomozu nastavit’ integraéné politiky tak, aby bol ich
dosah efektivnejsi. Zaroven do tejto skupiny patri aj Siroka verejnost, odborna verejnost’, teda vsetci ti,
ktori sice na vytvarani diskusie priamo participovat’ nebudu, avSak budi benefitovat’ z hodnotnych
zisteni a vystupov projektu. Druhu skupinu nie je mozné kvantifikovat’, ale je rdidovo mnohonasobne
vys§ia nez prva skupina.

B.7. MIESTO REALIZACIE PROJEKTU

Region SR®

Clensky stat EU Slovensko, Ceska republika, Belgicko

B.8. PREDPOKLADANA DI.ZKA TRVANIA REALIZACIE PROJEKTU®

Predpokladany zaciatok realizacie projektu (dd.mm.rrrr) ~ 01.06.2009

Predpokladana diZka realizacie projektu (podet mesiacov) 7 mesiacov

Predpokladané ukoncenie projektu (dd.mm.rrrr) 31.12.2009

8 V pripade realizacie projektu vo viacerych regionoch (kraj), uved’te vSetky regiony, ktorych sa projekt

tyka.
’ . V8etky aktivity projektu musia byt ukoncené pred 31. decembrom 2009.
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B.9. CIELE PROJEKTU"
(hlavny ciel’ projektu, Specifické ciele projektu)

Hlavnym cielom projektu je vytvorit medzindrodnu siet' inStitdcii a expertov, ktoré sa odborne
zaoberaju vyskumom migracie a integracie migrantov (so Specidlnym dérazom na migrantov z tretich
krajin). Hlavnym tucelom tejto siete bude vymena odbornych i praktickych skusenosti s vyuzivanim
indikatorov integracie za ucelom ich praktického pouzitia pri nastavovani integracnych politik ako aj
nasledného ziskavania informacii o stupni integracie migrantov.

Specifickymi ciel'mi projektu je:

1. Prehodnotit’ existujuce nastroje merania integracie migrantov v kontexte ich efektivity a relevancie

2. Iniciovat’ odbornu diskusiu vSetkych relevantnych subjektov na celoslovenskej tirovni

3. Navrhntt' optimalne a efektivne rieSenia v oblasti vyskumu zameraného na integraciu migrantov z
tretich krajin, predovSetkym indikatorov integracie

B.10. UVEDTE/VYMENUJTE AKTIVITY PROJEKTU

1. seminar v Bratislave

2. seminar v Prahe

3. seminar v Bruseli

4. workshop v Bratislave

5. vypracovanie policy paper

B.11. POPIS PROJEKTU
Detailne popiste aktivity projektu, metodoldogiu realizécie ¢innosti, max. 4 formaty A4

Projekt Vytvorenie medzindrodnej siete — vymena skiisenosti vo vyuZivani indikdtorov integrdcie Si
kladie za hlavny ciel’ vytvorit medzinarodnu siet’ za ucelom odbornej diskusie, vymeny skusenosti
Z oblasti skiimania indikatorov integracie ako praktickych skuisenosti (best practises) s implementaciou
tychto indikatorov. Vysledkom projektovych aktivit ma byt prehodnotenie existujucich néstrojov
merania integracie migrantov v kontexte ich efektivity a relevancie v prostredi Slovenska a navrhnat
optimalne a efektivne rieSenia v oblasti vyskumu zameraného na integraciu migrantov z tretich krajin,
predovsetkym indikatorov integracie. Tieto ulohy budi dosiahnuté na zaklade dvoch aktivit, ktoré budu
V rdmci projektu realizované — viacnasobnych stretnuti expertov a expertiek na domacej pode, ako aj
v zahranici a vytvorenie policy paper-a, ktory bude sumarizovat’ zistenia a vysledky stretnuti.

Aktivita 1. Stretnutia expertov a expertiek

Pre ziskanie ocakavanych vysledkov bude kl'icové niekol’konasobné stretnutie relevantnych expertov
a expertiek, ktori buda vo viacerych kolach vzajomnych diskusii v pracovnych skupinach postupovat’
od prediskutovania sG¢asnej situacia v oblasti monitoringu, vyskumu a vyhodnocovania dat
(indikatorov integracie), cez prehodnotenia navrhovanych moznosti rieSenia prostrednictvom zdiel'ania
skusenosti a dobrych praktik k navrhnutiu najoptimalnejsich rieseni pre Slovensku republiku v oblasti
indikatorov integracie. V ramci aktivity 1 sa bud( konat’ Styri pracovné stretnutia vSetkych expertov
a expertiek, ktori/ré budu na projekte participovat’, teda zastupcovia a zastupkyne Institatu pre verejné
otazky, Migration Policy Group z Belgicka a Multikulturniho centra Praha z Ciech. Prizvani/né budi aj
odbornici/odbornicky profesionalne sa zaoberajuci problematikou migrantov =z tretich krajin
z prostredia mimovladnych organizacii, akademickej a verejnej sféry.

Uvodné stretnutie v Bratislave

Prvé uvodné dvojdnové stretnutie projektového timu sa bude konat’ v Bratislave. Na ivodnom semindri
sa zuCastnia experti a expertky InStitutu pre verejné otazky, dvaja experti z Migration Policy Group

10 . . AP el L ‘o . ,
Uved’te v odrazkach ciele, akymi projekt naplna prislusnu prioritu a opera¢né ciele uvedené vo vyzve

na predkladanie ziadosti o grant SK 2/2007/2008 EIF.
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z Belgicka, dvaja zastupcovia Multikulturniho centra Praha z Ceskej republiky. Cielom tvodného
stretnutia bude prediskutovat’ a priblizit’ integra¢né politiky a vyskum v oblasti integracie migrantov (so
Specialnym dorazom na migrantov z tretich krajin). Jednotlivi zastupcovia a zastupkyne troch §tatov —
Slovenska, Ceskej republiky a Belgicka takto predstavia profily a nastroje jednotlivych §tatov, pric¢om
sa bude klast’ doraz na $ir$i eurdpsky kontext. Pracovna skupina prediskutuje predovsetkym existujicu
sucasnu situdciu, opatrenia a politiky ako aj aplikované pristupy. Hlavnym cielom prvého seminara
bude tvodné predstavenie, tento seminar da zaklad pre obsahové naplnenie nasledujucich stretnuti.
Druhy deii bude mat format semindra pre SirSi okruh subjektov (rézne institiicie, mimovladne
organizacie, organy Statnej spravy) pricom zastupcovia zahrani¢nych institacii buda mat’ kI'acovi tlohu
prostrednictvom prezentacie pristupov ku integracii v ich krajinach, teda Belgicku a Ceskej Republike.
Pocas semindra bude otvoreny okrtihly st6l o integracii, s cielom nadviazania neformalnych kontaktov,
odbornych diskusii a podobne. Prostrednictvom participacie réznych subjektov reprezentujucich rézne
sektory a institicie prispeje ku vzajomnej komunikacii, umozni efektivnej$iu diskusiu a podpori aj
realny pozitivny dopad projektu. Na prvom podujati oCakdvame priblizne 15 zacastnenych, v pripade
vel'kého zaujmu 20.

Stretnutie pracovnej skupiny v Prahe

Stretnutie v Prahe bude organizované s cielom hlbsej prezentacie a nahl'adu do pristupov k integracii
v Ceskej republike. Na stretnuti sa zcastnia dvaja zastupcovia/zastupkyne IVO a odbornici
a odbornicky z Multikulturniho centra Praha.

Specifickou tlohou stretnutia bude vymena skusenosti, dobrych praxi ako aj praktickych skusenosti
s vyskumom v oblasti integracie v Ceskej republike. Hlavna &ast’ programu sa bude tykat’ indikatorov
integracie a ich praktickému vyuZivaniu v Ceskej republike. Ceska strana sa zameria na pribliZenie
najefektivnejSich pristupov k vyskumu v oblasti integracie, priblizi skusenosti so sledovanim
indikatorov integracie. Dolezitou sucastou stretnutia budu aj odborné diskusie o efektivite,
dosiahnutelnosti a vyuzitelnosti indikatorov integracie v Ceskej republike, ako aj davanie Geského
pristupu do kontextu s pristupmi na urovni Eurépskej unie.

Vysledkom tohto stretnutia bude kratky sumar odporucani pre Slovensko, zalozenych na analyze
pristupov a dobrych praxi v CR. Tento material bude v zavere projektu vyuzity pri priprave finalneho
policy paper-u.

Sucastou bude aj verejné vystipenie slovenskej expertnej skupiny, ktoré spristupni otazky migrécie
a ich rieSenia aj pre §irSiu odbornt verejnost.

Stretnutie pracovnej skupiny v Bruseli, Belgicko

Druhé dvojdiové stretnutie sa bude konat' v Bruseli a obsahovo bude koordinované organizaciou
Migration Policy Group. Stretnutia sa zicastnia dvaja zastupcovia/zastupkyne TVO a experti a expertky
Migration Policy Group.

Hlavnou ulohou stretnutia bude, podobne ako pri druhom stretnuti, vymena skisenosti a dobrych praxi
Vv oblasti integracie migrantov (so Specialnym dorazom na migrantov z tretich krajin), predovsetkym
z oblasti efektivneho sledovania indikatorov integracie. V tomto kontexte bude navsteva v Bruseli
klacova, ked’ze prave Migration Policy Group je organizaciou, ktora realizuje (v roku 2009 sa
pripravuje uz tretia edicia) celoeurépsky komparativny prieskum integracie migrantov do spolo¢nosti
MIPEX (Migration Integration Policy Index).
Vystupom aj z tohto stretnutia, podobne ako zo stretnutia v Prahe, bude kratky sumar odporacani pre
Slovensko, zalozenych na analyze pristupov a dobrych praxi. Tento materidl bude v zavere projektu
vyuzity pri priprave finalneho policy paper-u.
Zavere¢ny workshop v Bratislave
Zavereény workshop sa bude konat v Bratislave abude uréeny pre Sir$i okruh odbornikov
a odbornic¢ok. Budu prizvani odbornici a odbornicky z prostredia mimovladneho sektora, z prostredia
akademickej sféry, verejnej sféry. Na stretnutie budu prizvani zastupcovia a zastupkyne Migraéného
uradu, IOM ako aj d’alSich relevantnych institacii, ktoré sa zaoberaji témou integracie.
Hlavnym cielom tohto workshopu bude odborna diskusia o indikatoroch integracie, o ich
dosiahnutel'nosti, relevancii, moznostiach, ktoré v priestore Slovenska z hl'adiska zdrojov dat existuju.
Vysledkom odbornej diskusie budil odporucania, ktoré budu vyuzité v aktivite €. 2.

Aktivita ¢. 2 Policy paper
Policy paper je taky format analytického vystupu, ktory navrhuje konkrétne riesenie vo vztahu
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k analyzovanému problému. Hlavnym projektovym vystupom bude prave priprava policy paper-u,
ktory bude pojednavat o moznostiach Slovenska zhladiska aplikacie indikatorov integracie.
Prostrednictvom vyuzitia Sirokého zéberu informacii a zdrojov bude priblizovat’ indikatory integréacie
z hladiska potrebnosti, relevancie a dosiahnutelnosti. Sucastou budu aj konkrétne odportcania
vyvodené zo série stretnuti pracovnych skupin, ktoré sa budu predstavovat rieSenie pre hladiska
zefektivnenia integracnych politik.

B.12. POPISTE INSTITUCIONALNE ZABEZPECENIE PROJEKTU

(kto bude realizovat’ jednotlivé Casti aktivit projektu, popiste realiza¢ny projektovy tim. Dbajte na to aby
bolo zrejmé, ze Vasa institicia ma dostato¢né kapacity nielen na realizaciu projektovych aktivit ale aj
na riadenie a administraciu projektu)

Projektovou manazérkou, resp. osobou zodpovednou za riadenie projektu bude Mgr. Martina Sekulova,
Ktora sa v ramci Instittu pre verejné otazky vyskumne venuje témam ako 'udské prava a diskriminacia,
pozicia zien na trhu prace a migracii a multikulturalizmu. Z hl'adiska vyskumnej metodologie sa
§pecializuje na kvalitativny vyskumu a jeho analyzu. V obdobi poslednych troch rokoch participovala
na viacerych vyskumnych projektoch venovanych pozicii znevyhodnenych skupin obyvatel'stva

a evaluacii politik zameranych na tieto skupiny, ale aj vyskumnych projektoch zameranych na témy
diskriminacie a nerovného zaobchadzania a vyskumu stereotypov a predsudkov.

V sucasnosti participuje na vyskumnom projekte venovanom multikulturalizmu a pozicii novych
mensin v slovenskej spolo¢nosti Kultirna diverzita na Slovensku v kontexte pracovnej migrdcie: trendy
a vyzvy pre verejnu politiku ako aj na projekte Rodinné a rodové aspekty integrdcie migrantov z tretich
krajin. Jej podrobny Zivotopis a publikacie uvadzame v Specialnej prilohe.

Vyskumnou analytickou bude PhDr. OI'ga Gyarfasova, PhD. Jej profesionalne a odborné kapacity st
vo vztahu k vyskumnej téme vysoko relevantné, ked’ze sa dlhodobo profesionalne zaobera okrem inych
tém aj rodovym §tididm a problematikou rovnosti prilezitosti na Slovensku. Podrobny zivotopis ako aj
vyber najnovsich aktualnych publika¢nych jednotiek prikladame v $pecialnej prilohe.

Za prakticka implementaciu a administrativu bude zodpovedny pan Peter Pavilek, ktory v IVO
pracuje na pozicii asistenta. Uctovnictvo vo vzt'ahu k projektu bude mat na starosti Ing. Ol'ga Kocisova,
finan¢ny manazment Ing. Zuzana Velkova.

Priamou sucast’ou projektového timu bude aj RNDr. Boris Divinsky, ktory posobi ako nezavisly
expert a externy spolupracovnik na problematiku zahrani¢nej migracie pre viaceré organizacie vratane
Medzinarodnej organizacie pre migraciu (IOM) ¢i Vyskumného centra Slovenskej spolocnosti pre
zahrani¢ny politiku (SFPA). Je zaroven aj ¢lenom Medzirezortnej komisie pre oblast’ pracovnej
migracie a integracie cudzincov pri Ministerstve prace, socialnych veci a rodiny NRS. Je autorom
viacerych vyznamnych monografii venovanych sa témam migracie ¢i integracie. Jeho zivotopis
prikladame v prilohe.

Sucastou projektového timu budu aj zastupcovia zahraniénych institacii. Za CR bude v projekte
zainteresovany Ing. Jakob Hurrle, vykonny riaditel’ Multikultirniho centra Praha (d’alej len ,,MKC*)
a Mgr. Marie Jelinkova. Obaja sa vo svojich aktivitach dlhodobo venuji aspektom migracie,
multikulturalizmu a integracie, vratane vyskumnych aspektov tejto oblasti. Naviac, organizacia
Multikultirni centrum Praha patri k poprednym organizaciam zaoberajiicim sa otdzkami integracie
a migracie (so $pecidlnym dorazom na migrantov z tretich krajin) v CR. Zivotopisy prikladame
v prilohe.

Za belgicku stranu sa projektového timu zicastni Jan Niessen, riaditel MPG a Thomas Huddleston,
politicky analytik. Zivotopisy prikladdme v prilohe.

B.13. PUBLICITA PROJEKTU
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Popiste spdsob a prostriedky, ktorymi zabezpecite publicitu pomoci z EIF v zmysle Planu publicity EIF
pre ro¢ny program 2007 a rocny program 2008

Publicita projektu bude zabezpecené v plnom stlade s Planom publicity Eurépskeho fondu pre
integraciu migrantov z tretich krajin pre roky 2007 a 2008. VSetky realizované aktivity budi riadne
realizovat’ nastroje na zabezpecenie publicity EIF. V obdobi realizicie projektu buda vSetky informdacie
dostupné prostrednictvom webovej stranky IVO, budu priebezne aktualizované. V celom obdobi trvania
projektu budeme klast’ déraz na to, aby boli vSetky subjekty a cielové skupiny dosledne informované
0 spolufinancovani projektu z EIF, ako aj z prostriedkov SR. Vietky vystupy budu obsahovat’ znak EU,
SR a informaciu o spolufinancovani. Tento pristup bude zabezpeeny zaroven aj pocas seminarov
a stretnuti pracovnych skupin.

Vysledky projektu a publicita EIF bude zabezpefena aj prostrednictvom diseminacie policy paper-u
vSetkym relevantnym subjektom a skupinam. Zaroveni bude k dispozicii pre vSetkych zaujemcov
prostrednictvom webovej stranky IVO. O aktivitdch a vystupoch projektu budeme informovat’ printové
aj elektronické média prostrednictvom tlacovych sprav distribuovanych podla rozsiahleho zoznamu
médii, ktory ma IVO k dispozicii. K vydaniu policy paperu usporiadame samostatny tlacovy briefing.
V priebehu projektu budu tiez riesitelia a rieSitelia projektu publikovat’ k danej téme autorské vystupy.
Prostriedky budu teda pozostavat’ z finan¢nych zdrojov a l'udskych zdrojov. Finan¢né prostriedky na
publicitu budu pozostavat’ z Casti, ktora bude Cerpana priebezne (na aktualiziciu a spravu web stranky),
a z prostriedkov, ktoré budu ¢erpané priamo na jednotlivé vystupy — workshopy a seminare.

Z hladiska ¢asového harmonogramu bude publicita zabezpecena priebezne pocas celych 7 mesiacov
projektu prostrednictvom webove;j stranky a jej aktualizacie.

B.14. ANALYZA CIELOV A HARMONOGRAM REALIZACIE AKTIVIT

NAZOV SPECIFICKEHO CIECA

NAZOV AKTIVITY"

10

11

12

1. Prehodnotit’ existujuce nastroje
merania integracie migrantov
v kontexte ich efektivity a relevancie

Aktivita 1. Stretnutia expertov a expertiek

2. Iniciovat’ odbornu diskusiu
vSetkych relevantnych subjektov na
celoslovenskej urovni

Aktivita 1. Stretnutia expertov a expertiek

3. Navrhnut optimalne a efektivne
rieSenia v oblasti vyskumu
zameraného na integraciu migrantov
z tretich krajin, predovsetkym
indikatorov integracie

Aktivita 1. Stretnutia expertov a expertiek
Aktivita €. 2 Policy paper

11

ciel’ m6ze mat’ viacero aktivit.
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B.15. OCAKAVANE UKAZOVATELE PROJEKTU — vystupové indikatory

Priloha 1

Nazov ukazovatela Hodnota Poznamka

2007 — A2 Podpora uzndvania kvalifikdcie, odbornej pripravy a odbornej praxe migrantov s ciel’om ul’ahéit’ ich pristup na trh prdce

Subor odporacani na legislativne upravy | | [ nesleduje sa

2008 — Al Podpora vzdelavania a pripravy migrantoy pre potreby Zivota v host'ujucej spolocnosti so Specifickym dorazom na znevyhodnené skupiny

Pocet uskutocnenych kurzov (pripravné, jazykové, rekvalifikacné) [ nesleduje sa

Pocet migrantov zucastitujucich sa kurzov [ nesleduje sa

Pocet migrantov spokojnych s dostupnostou a kvalitou kurzov (prieskum, v %) [] nesleduje sa

Pocet kurzov zameranych na znevyhodnené skupiny migrantov [ nesleduje sa

Pocet vysokokvalifikovanych a kvalifikovanych migrantov zucastiujucich sa kurzov (v %) [] nesleduje sa

Pocet migrantov vyuZivajucich sluzby poradného centra [ nesleduje sa
Priorita 1 Pocet migrantov patriacich k znevyhodnenym skupinam vyuzivajtcich sluzby poradného centra [ nesleduje sa

2008 —A2 Podpora informacnych kampani zameranych na médid a majoritnii populdciu s ciel’om zlepSit’ porozumenie a prijimanie migrdcie 70

strany hostitel’skej spolocnosti

Pocet informacnych kampani [ ] nesleduje sa

Pocet prislusnikov ciel'ovej skupiny zasiahnutych informa¢nou kampatiou [] nesleduje sa

2007 — A3 Podpora kultiirnych a spolocenskych aktivit zahfiiajiicich migrantov aj majoritnti spolocnost’ s ciel’om zlepsit’ porozumenie a prijimanie

migrdcie zo strany hostitel’skej spoloénosti a rozvoj dialogu medzi vierovyznaniami a kultiirami

Pocet podujati [ nesleduje sa

Pocet druhov podujati ( seminar, konferencia, workshop, atd’.)

Pocet prislusnikov ciel'ovej skupiny zucastiiujicich sa na podujati [ nesleduje sa

Pocet oslovenych subjektov ( ohl'adne u¢asti na aktivite/podujati) [ nesleduje sa

2007 — A4 Tvorba indikdtorov, monitorovacich a evaluacnych technik na podporu skvalitnenia integraénych opatreni

Pocet indikatorov a monitorovacich a evalua¢nych technik | | [ nesleduje sa
Priorita 2 2007 — A5 Podpora vyskumu v oblasti integracnej politiky :

Pocet vyskumnych tloh a analyz s praktickym vyuzitim | | [] nesleduje sa

2008 — A3 Podpora vyskumu v oblasti integracnej politiky so Specifickym zameranim na znevyhodnené skupiny (deti, Zeny dochodcovia, iné.)

Pocet vyskumnych tloh a analyz s praktickym vyuZzitim zameranych na znevyhodnené skupiny | | [] nesleduje sa

2008 — A4. Podpora vytvarania sieti na regionalnej a miestnej irovni s cielom vymeny skiusenosti a praktik v oblasti integracie migrantov

Pocet vytvorenych workshopov, stretnuti a pod. [ nesleduje sa
Priorita 3 Pocet oslovenych subjektov [ nesleduje sa

Pocet zucastnenych subjektov [ nesleduje sa

Percento uéastnikov spokojnych s kvalitou workshopov, stretnuti a pod. [ nesleduje sa
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Nazov ukazovatel’a Hodnota | Poznamka
2007 — A7 Tvorba sieti za icelom vymeny skiisenosti, osved¢enych postupov a informacii v ramci integra¢ného procesu
o Pocet oslovenych zainteresovanych subjektov 30 [ ] nesleduje sa
Priorita 4 — = - = :
Pocet zii¢astnenych subjektov 30 || nesleduje sa
Percento spokojnosti u¢astnikov projektovych aktivit (konferencie, workshopy, a pod.) 100% [ 1 nesleduje sa
B.16. OCAKAVANE UKAZOVATELE PROJEKTU — vysledkové indikatory
. y Hodnota .
Nazov ukazovatel’a Ano/% Poznamka
2007 — A2 Podpora uznavania kvalifikacie, odbornej pripravy a odbornej praxe migrantov s ciePom uPah¢it’ ich pristup na trh prace

Material na rokovanie vlady SR obsahujuci legislativne zmeny veduce k naplneniu ciel’a projektu

[ nesleduje sa

Zvysenie percenta migrantov, ktorym bola uznana kvalifikacia ¢i odborna priprava a prax

2008 — Al Podpora vzdelavania a pripravy migrantov pre potreby Zivota v host'ujiicej spolo¢nosti so Specifickym dérazom na znevyhodne

né skupiny

Rozsirenie vedomosti o integraénych procedtrach

[ nesleduje sa

Zvysené percento migrantov ovladajucich slovensky jazyk

[ nesleduje sa

Zvysené percento migrantov so znalostami o SR

[ nesleduje sa

Zlepsenie vedomosti novych migrantov V oblasti jazyka, zvyklosti, historie, institacii, kultury a socio-ekonomickych javov

[ nesleduje sa

ZvySenie pomeru medzi t¢astnikmi navstevujiicimi kurzy a Gcastnikmi tispesne konéiacimi kurzy (v %)

[ nesleduje sa

Zlepsené jazykové schopnosti znevyhodnenych skupin

[ nesleduje sa

Zvyseny pocet Zien, deti, mladeze, postihnutych zucastiiujucich sa pripravnych kurzov (v %)

[ nesleduje sa

Priorita 1 .
Skvalitnenie jazykovych schopnosti vysokokvalifikovanych a kvalifikovanych migrantov [] nesleduje sa
Lepsi pristup migrantov k sluzbam a tovarom [] nesleduje sa
Zlepsena kvalita poskytovanych sluzieb pre migrantov [ nesleduje sa
2008 —A2 Podpora informaénych kampani zameranych na média a majoritnu populiciu s ciePom zlepsit’ porozumenie a prijimanie migricie zo
strany hostitel’skej spolo¢nosti
Zlepsené vnimanie integracie migrantov zo strany majoritnej spolo¢nosti [] nesleduje sa
2007 — A3 Podpora kultiirnych a spolocenskych aktivit zahfiiajiucich migrantov aj majoritni spolo¢nost’ s ciePom zlepsit’ porozumenie a prijimanie
migracie zo strany hostitel’skej spolo¢nosti a rozvoj dialégu medzi vierovyznaniami a kultirami
ZlepSené vnimanie integracie migrantov zo strany majoritnej spolo¢nosti [] nesleduje sa
Zlepsenie subjektivnych pocitov migrantov o kvalite zivota v prijimajucej krajine

Priorita 2 2007 — A4 Tvorba indikatorov, monitorovacich a evaluaénych technik na podporu skvalitnenia integra¢nych opatreni
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Priloha 1

Nazov ukazovatela

Hodnota
Ano/%

Poznamka

Zlepsenie tvorby evaluacnych nastrojov

[ nesleduje sa

Zlepsenie vedomosti o slabych a silnych strankach pripravnych kurzov

2007 — A8 Podpora vyskumu v oblasti integraénej politiky

Praktické vyuzitie zaverov vyskumu v integracnej politike/pre migrantov

[ nesleduje sa

2008 — A3 Podpora vyskumu v oblasti integracnej politiky so Specifickym zameranim na znevyhodnené skupiny (deti, Zeny déchodcovia, iné.)

Praktické vyuzitie zaverov vyskumu v integracnej politike/pre migrantov

[ nesleduje sa

2008 — A4 Podpora vytvarania sieti na regiondlnej a miestnej tirovni s cielom vymeny skiuisenosti a praktik v oblasti integracie

migrantov

Skvalitnenie medzikultarnych zruénosti vSetkych zainteresovanych subjektov

[ nesleduje sa

Priorita 3 o ) , .. . i
Zlepsena kvalita poskytovanych sluzieb pre migrantov [ nesleduje sa
Rozsirenie vedomosti v oblasti integracnej politiky [ nesleduje sa
2007 — A7 Tvorba sieti za icelom vymeny sktisenosti, osved¢enych postupov a informacii v ramci integraéného procesu
vr o D 5o ) 5 5,0 AHO’ .
ST 4L Rozsirenie vedomosti v oblasti integracnej politiky 100% [] nesleduje sa
Skvalitnena spolupraca medzi roznymi zainteresovanymi subjektmi ?516)% [ nesleduje sa
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B.17. SI{ECIFIKUJTE VYSLEDKY, KTORE SA NEDAJU KVANTIFIKOVAT, ALE
ZVYSUJU HODNOTU CELEHO PROJEKTU®

Projekt vyznamne prispeje k rozsireniu vedomosti z oblasti integracnej politiky v prostredi Slovenska
ato u sirsieho okruhu subjektov. Vyznamne prispeje k prehibeniu poznania o moznostiach vyskumu,
monitorovacich a evaluacnych technik na podporu skvalitnenia integraénych opatreni. Ku subjektom,
ktoré z projektu budi vyznamne benefitovat’ buda patrit’ okrem ziadatel'skej organizacie aj d’alSie
subjekty venujuce sa integracii ako takej a to z prostredia mimovladneho, akademického aj z prostredia
verejnej spravy. Subjekty, ktoré budi na projekte participovat’ zaroven zlepsia spolupracu Slovenska
s dvoma d’al§imi ¢lenskymi krajinami EU na odbornej Girovni. Projekt d4 priestor na vytvarania irsich
sieti odborného (profesionalneho) ako aj sukromného (osobného) charakteru. Vytvorenie siete bude
mat takto pridani hodnotu v tom, Ze vsetky zainteresované subjekty nadviazu spolupracu, ktora bude
mat’ do buducna velky potencial obohatit’ Slovensko prostrednictvom nadviazania na tu.

B.18. UDRZATELNOST VYSLEDKOV PROJEKTU

(ako bude zabezpecené, ze vysledky dosiahnuté projektom budu udrzatelné po ukoncéeni realizacie
projektu z vecnej a finan¢nej stranky)

Vysledky projektu budua udrzatelné prostrednictvom vydania publikacie pracovného zoSita, ktory bude
k dispozicii Sirokej ciel'ovej skupine. Ku vysledkom sa bude moct’ dostat’ kazdy zaujemca, ked’ze bude
k dispozicii aj v elektronickej verzii na webovej stranke WWW.iv0.SK. Udrzatelnost’ vysledkov
zabezpeci aj fakt, ze Institit pre verejné otazky sa téme migracie a integracie planuje venovat aj
nad’alej v budiicnosti.

Vysledky projektu budu trvalo udrzatelné, pretoze budu mat” odborny a edukacny charakter. Ziskané
poznatky a benefity vygenerované sietou expertov vytvoria uréity kapital, ktory buda zapojeni experti
pozivat’ aj nad’alej vo svojej praci. Naviac, siet’ prostrednictvom naviazania spoluprace medzi réznymi
narodnymi i medzindrodnymi pracoviskami vytvori podmienky pre dalSiu spolupracu ¢i odborné
diskusie a okrthle stoly vo veciach integracie a migracie.

B.19. CELKOVY ROZPOCET PROJEKTU
VYDAVKY EUR PRIJMY EUR
Priame vydavky EUR 27 026,32 Grantz EIF EUR 32 226,32
X ., Prijmy
Nepriame vydavky 2
max. 20% priamych EUR 5200 ;ig;:;g’r;ane 0
Celkové opravnené | - o 35 556 3- Celkové prijmy EUR 32 226,32
vydavky

12 Uved'te tie vysledky, ktoré dopliiaju informaciu uvedent v tabul’ke B.15 a B.16. , ktora budu sluzit' na

sledovanie a monitorovanie implementéacie projektu.
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B.20. CESTNE VYHLASENIE ZIADATELA

Ja, podpisany ziadatel' ako Statutarny zastupca Institatu pre verejné otazky, organizacie

ziadatel'a o grant z Eur6pskeho fondu pre integraciu Statnych prislusnikov tretich krajin,

tymto Cestne vyhlasujem, ze:

a) Inititat pre verejné otizky je opravneny ofi ziadat, spliajuc kritéria stanovené
Priruckou pre Ziadatel'ov o grant

b) situacia Institatu pre verejné otazky sa pocas obdobia, ktoré uplynulo od vystavenia
dokladov prilozenych k ziadosti o grant do sti¢asnosti nezmenila;

c) Institut pre verejné otdzky nezacal vykonavat aktivity, na ktoré ziada grant a na uvedeny
projekt neziadam o inu pomoc z EU ani z narodnych zdrojov

d) mam, resp. zabezpeéim vlastné zdroje na financovanie projektu, ak to bude potrebné,

e) projekt bude realizovany v zmysle ziadosti,

f) predlozené kopie ziadosti o grant st totozné s predlozenym originalom ziadosti o grant;
g) vsetky informacie obsiahnuté v dokumentacii Ziadosti o grant st pravdivé,

h) sthlasim s pravidelnym monitorovanim projektu,

i) budem archivovat’ vSetky iétovné dokumenty stvisiace s realizaciou projektu po dobu 5 rokov
od ukoncenia projektu,

j) budem dodrziavat’ ustanovenia platnej legislativy o verejnom obstaravani,
k) sthlasim s vykonanim kontroly prislusnymi kontrolnymi organmi SR a EK,

I) vpripade uzatvorenia partnerstva pre ucely implementacie navrhovaného projektu budem
pravidelne komunikovat’ so svojimi partnermi a priebezne ich informovat’ o realizacii projektu,

Zavéazujem sa bezodkladne pisomne informovat’ o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych udajov
a skuto¢nosti.

Suhlasim so spracovanim vSetkych uvedenych osobnych tdajov v stlade so zak. ¢. 428/2002 Z. z. o
ochrane osobnych tudajov v zneni neskorSich predpisov, pocas registracie, kontroly, hodnotenia,
kontraktacie, realizacie a monitorovania projektu a programu EIF.

Titul, meno a priezvisko $tatutarneho zastupcu: PhDr. Grigorij MeseZznikov
Podpis Statutarneho zaAstupcu: ........ccoecveeeeecenieicieeieeieeeee,
Miesto podpisu: Bratislava

Datum podpisu: 16. marca 2009
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C. PARTNER ZIADATELA (ziadatel' vypliia len v pripade, ak ma v projekte
partnera®)

C.1. INFORMACIE O PARTNEROVI ZIADATEL’A

Pravnicka osoba (PO):

Skratené meno (ak sa pouziva):

Sidlo PO: PSC Obec (mesto a mestska ¢ast’) Ulica, ¢islo domu

Pravna forma

ICO DIC

Platca DPH [0 ANO CINIE
Telefon (aj predvol’ba) Fax

E-mail

C.2. STATUTARNI ZASTUPCOVIA PRAVNICKEJ OSOBY

Titul Meno Priezvisko Titul (za menom)
PsSC Obec (mesto a mestska ¢ast’) Ulica, ¢islo domu
Adresa
trvalého
bydliska:
Telefon (3
predvol’bu) S
E-mail
C.3. PROFIL PARTNERA ZIADATELA
Rok vzniku organizacie
Kedy organizicia zacala vyvijat’ svoju ¢innost’
Hlavné ¢innosti organizacie stivisiace s aktivitami
projektu
Zdroje organizacie
(nehnutel'nosti, zariadenia, 'udské zdroje, financie)
Vedenie uctovnictva [] jednoduché [] podvojné
Zoznam 0s6b opravnenych konat’ v mene firmy Meno Pracovné zaradenie

13 Tabulky C.1., C.2., C.3., C.4. a C.5. rozmnozte podl'a poctu partnerov.
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C.4. SPOSOB ZAPOJENIA PARTNERA DO PROJEKTU

Popiste skusenost’ partnera z podobnych projektov vyuzitelnii pri realizacii navrhovaného projektu

Popiste spolupracu s partnerom v minulosti (ak je to relevantné)

Popiste ulohu a mieru zapojenia partnera do pripravy a realizacie navrhovaného projektu

C.5. CESTNE VYHLASENIE PARTNERA V PROJEKTE
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Ja, podpisany ako Statutarny zastupca partnera'® (ndzov organizicie partnera), &estne vyhlasujem, Ze:

a) vSetky informacie obsiahnuté v dokumentacii Ziadosti o grant tykajuce sa partnera (t.j. Ziadost,
povinng prilohy) su pravdiveé,

b) som si precital a schvalil obsah Ziadosti o grant, ktora bude predloZzena MV SR,

C) som sa oboznamil so §tandardnou grantovou zmluvou, aby som si bol vedomy svojich
zmluvnych povinnosti, ak ziadatel'ovi o grant bude udeleny grant,

a zavdzujem sa dodrziavat’ principy korektnej partnerskej spoluprace.

V pripade, ze predkladana ziadost’ o grant bude schvalena, tak:

d) poverujem Ziadatel'a, aby podpisal zmluvu s MV SR a zastupoval ma v rokovaniach s MV SR
vo veci realizacie projektu,

e) suhlasim s pravidelnym monitorovanim projektu,
f) davam suhlas na vykon kontroly prislusnym kontrolnym organom SR a EK,

g) budem archivovat’ vSetky ¢tovné dokumenty suvisiace s realizaciou projektu po dobu 5 rokov
od ukoncenia projektu.

Som si vedomy moznych nasledkov a sankcii, ktoré vyplyvaju z uvedenia nepravdivych alebo
neuplnych udajov. Zavizujem sa bezodkladne pisomne informovat’ o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju
uvedenych tdajov a skutocnosti.

Sthlasim so spracovanim vsetkych uvedenych osobnych udajov v sulade so zak. ¢. 428/2002 Z. z.
o ochrane osobnych tdajov v zneni neskorSich predpisov, pocas registracie, kontroly, hodnotenia,
kontraktacie, realizacie a monitorovania projektu a programu EIF.

Titul, meno a priezvisko $tatutarneho ZAStUPCU PATTNETA: .........ecvevvereeriererieiereiereeieeeeere e
Podpis Statutarneho ZASUPCU PATINETA: ........eevereieireireieeiie e e e
MIESTO POAPISU ..ttt

Datum podpisSu: .....ccceeeiieieiieeie et

14 & . . N
Statutarny zastupca organizicie.
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D. PRILOHY ZIADOSTI

Cislo | Nazov

Prilohy tykajuce sa Ziadatel’a

D1. Rozpocet projektu s komentdrom k rozpoctu projektu

D?2. English Summary of Grant Application

D3. Cestné vyhlasenie o tom, Ze subjekt nie je platcom DPH

D4 Dokumentacia o registracii organizacie (v pripade, ze ziadatel'om je organizacia zriadend zo
' zakona, staci uviest’ podl'a akého zakona bola zriadena)

D5. Statiit/stanovy organizacie

D6. Doklad o vymenovani $tatutarneho zastupcu organizacie

Original vypisu z registra trestov Statutarneho zastupcu ziadatel'a nie starsi ako 3 mesiace (v

D7, pripade viacerych vypis predkladaju vSetci Statutdrni zastupcovia)
DS Potvrdenie dafiového uradu o tom, Ze ziadatel’ nema zavézky voci Statu (nie starSie ako 3
' mesiace)
D9 Potvrdenie Socialnej poistovne o tom, ze Ziadatel’ nema zavazky voci Socialnej poistovni (nie
) starSie ako 3 mesiace)
Pisomné potvrdenia zdravotnych poistovni nie starSie ako 3 mesiace o tom, ze ziadatel nema
10 ziadne zavizky voci prisluSnym zdravotnym poistovniam podl'a toho, kde ma Ziadatel’
' poistenych zamestnancov (dolozené rozdelenim zamestnancov do jednotlivych poistovni). Ak
nema zamestnancov, vyhldsenie VSeobecnej zdravotnej poistovne o tom, Ze nemd zavazky.
11 Vyro¢nu spravu k 31. 12. 2007 (ak je to relevantné), alebo Cestné vyhlasenie o tom, Ze subjekt
' nie je povinny predkladat’ vyro¢nu spravu
12 Stuvaha a vykaz ziskov a strat, poznamky k uctovnej zavierke/ Vykaz majetku a zavizkov
) a vykaz prijmov a vydavkov za rok 2007 (Co je relevantné pre Ziadatel'a)
13 Aktuélny vypis z bankového uctu ziadatel'a vyhotoveny bankou. Na vypise je uvedena
' zostatkova suma penazi na ucte.
14. Disketa alebo CD nosi¢ s vyplnenou Ziadostou o grant, rozpoétom a komentarom k rozpoétu

projektu a English Summary of Grant Application

Prilohy tykajiice sa ¢lenov partnerstva

Dokumentacia o registracii organizacie (v pripade, zZe partnerom je organizacia zriadend zo

15. zakona, sta¢i uviest’ podl'a akého zakona bola zriadena)
16. Statiit/Stanovy partnera
17 Original vypisu z registra trestov Statutarneho zastupcu partnera nie star$i ako 3 mesiace (v
' pripade viacerych vypis predkladaju vsetci Statutarni zastupcovia)
18 Pot\{rdenie danového tradu o tom, ze partner nema zavazky voci §tatu (nie starSie ako 3
' mesiace)
19 Potvrdenie Socialnej poistovne o tom, ze partner nema zavézky voci Socidlnej poistovni (nie
' starSie ako 3 mesiace)
Pisomné potvrdenia zdravotnych poistovni nie starSie ako 3 mesiace o tom, Ze partner nema
20 ziadne zavizky voci prisluSnym zdravotnym poistovniam podla toho, kde ma partner
' poistenych zamestnancov (dolozené rozdelenim zamestnancov do jednotlivych poistovni). Ak
nema zamestnancov, vyhlasenie VSeobecnej zdravotnej poistovne o tom, Ze nema zaviazky
21 Vyro¢na sprava k 31. 12. 2007 (ak je to relevantné), alebo ¢estné vyhlasenie o tom, Ze subjekt

nie je povinny predkladat’ vyro¢nu spravu

Suvaha a vykaz ziskov a strat, poznamky k uctovnej zavierke/ Vykaz majetku a zavazkov
22. , it , . .
a vykaz prijmov a vydavkov za rok 2007 (Co je relevantné pre partnera)

Aktualny vypis z bankového uctu ziadatel'a vyhotoveny bankou. Na vypise je uvedena

23. . PV
zostatkovéa suma peniazi na ucte.
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E. KONTROLNY ZOZNAM K ZIADOSTI O GRANT

Pred odoslanim svojej Ziadosti o grant skontrolujte prosim, ¢i obsahuje nasledovné nalezitosti ANO
v pozadovanej forme a pocte

1. Dokumenty v tlaéenej verzii (1 origindl + 3 kdpie) vo formuldroch stanovenych ZO vyplnené na poéitaci

1. Ziadost o grant X

2. Podrobny rozpocet projektu s komentarom k podrobnému rozpoctu projektu X

3. English Summary of Grant Application =

4, Cestné vyhlasenie o tom, Ze subjekt nie je platca DPH X

5. Dokumentacia o registracii organizacie (v pripade, Ze ziadatel'om je organizacia zriadena zo X
zakona, staci uviest’ podla akého zakona bola zriadena)

6. Statit/stanovy organizacie X

7. Doklad 0 vymenovani $tatutarneho zastupcu organizacie X

8. Vypis z registra trestov (nie starsi ako 3 mesiace, vypis predkladaju vSetci Statutarni ]
zastupcovia)

9. Potvrdenie Danového uradu o tom, ze Ziadatel' nema zavazky voci §tatu (nie starSie ako 3 Ll
mesiace)

10. Potvrdenie Socidlnej poistovne o tom, ze ziadatel nema zavazky voci Socialnej poistovni (nie Ll
starSie ako 3 mesiace)

11. Pisomné potvrdenia zdravotnych poistovni (nie starSie ako 3 mesiace) o tom, ze Ziadatel nema X
ziadne zavéazky voci prislusnym zdravotnym poistovniam podl'a toho, kde ma Ziadatel’ poistenych
zamestnancov (doloZzené rozdelenim zamestnancov do jednotlivych poistovni). Ak nema
zamestnancov, vyhlasenie V§eobecnej zdravotnej poistovne o tom, Ze nema zavizky.

12, Vyroént spravu k 31. 12. 2007 (ak je to relevantné), alebo ¢estné vyhlasenie o tom, Ze subjekt X
nie je povinny predkladat’ vyro¢nu spravu

13. Stvaha a vykaz ziskov a strat, poznamky k uctovnej zavierke/ Vykaz majetku a zavazkov X
a vykaz prijmov a vydavkov za rok 2007 (Co je relevantné pre ziadatel'a)

14, Aktualny vypis z bankového uctu ziadatel'a vyhotoveny bankou. Na vypise je uvedena X
zostatkova suma penazi na tcte.

15. Disketa alebo CD nosi¢ s vyplnenou Ziadostou o grant, rozpo&tom a komentarom k rozpoétu X
projektu a English Summary of Grant Application

16. PARTNER: Dokumentacia o registracii organizacie (v pripade, Ze partnerom je organizacia L]
zriadend zo zakona, staci uviest’ podl'a akého zdkona bola zriadend)

17. PARTNER: Statit/stanovy partnera L]

18. PARTNER: Vypisy z registra trestov (nie starSie ako 3 mesiace, vypis predkladaji vsetci L]
Statutarni zastupcovia partnera)

19. PARTNER: Potvrdenie Datiového uradu o tom, ze partner nema zavizky voci $tatu (nie starsie L]
ako 3 mesiace)

20. PARTNER: Potvrdenie Socialnej poistovne o tom, Ze partner nema zavizky voci Socialnej ]
poistovni (nie starSie ako 3 mesiace)

21. PARTNER: Pisomné potvrdenia zdravotnych poistovni nie starSie ako 3 mesiace o tom, Ze Ll
partner nema Ziadne zavidzky voci prislusnym zdravotnym poistovniam podla toho, kde ma partner
poistenych zamestnancov (dolozené rozdelenim zamestnancov do jednotlivych poistovni). Ak nema
zamestnancov, vyhlasenie VSeobecnej zdravotnej poistovne o tom, Ze nema zavizky

22. PARTNER: Vyro¢nu spravu k 31. 12. 2007 (ak je to relevantné), alebo Cestné vyhlasenie Ll
0 tom, ze subjekt nie je povinny predkladat’ vyro¢nll spravu

23. PARTNER: Stvaha a vykaz ziskov a strat, poznamky k G¢tovnej zavierke/ Vykaz majetku L]
a zavizkov a vykaz prijmov a vydavkov za rok 2007 (Co je relevantné pre partnera)

24, PARTNER: Aktualny vypis z bankového uctu ziadatel'a vyhotoveny bankou. Na vypise je L]
uvedena zostatkova suma penazi na ucte.

2. Dokumenty v elektronickej verzii (na diskete, CD alebo USB kl’uci) vo formularoch stanovenych ZO

1. Ziadost' o grant U]
2. Rozpocet projektu s komentarom k rozpoctu projektu (Priloha D1) ]
3. English Summary of Grant Application (Priloha D2) ]

3. Vyhotovenie projektového spisu

1. Vsetky formulare projektového spisu st vyplnené na poéitaci (okrem podpisu Statutarneho []
zastupcu ziadatela, pripadne partnera a Cislovania stran)

2. Projekt je napisany v slovenskom jazyku okrem prilohy D2 Ziadosti o grant, ktora je napisana []
v anglickom jazyku.
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3. Projektovy spis (t. j. vyplnend Ziadost' o grant s povinnymi prilohami) je predlozeny v jednom ]
originali a v troch képiach.

4, Original projektového spisu (vyplnena Ziadost’ o grant s povinnymi prilohami) je zviazany v []
hrebeiiovej alebo tepelnej vizbe.

5. Kazda z troch képii projektu obsahuje rovnaké dokumenty ako originél a je zviazana v ]
hrebeiiovej alebo tepelnej vizbe.

6. Originél Ziadosti o grant je podpisany §tatutdrnym zastupcom Ziadatel'a (ak je to relevantné aj ]
Statutdrnym zastupcom partnera).

7. Vsetky strany zviazaného originalu projektového spisu sui o€islované. ]

8. Trvanie projektu je naplanované na minimalne 10 mesiacov a ukonéenie vSetkych aktivit [
najneskor do 31. 12. 2009

9. Rozpocet projektu je V eurach. ]

10. Udaje uvedené v &asti B.19. Celkovy rozpodet projektu Ziadosti o grant su totozné s idajmi ]
v Casti D.1.5 Rozpoctu (Priloha D1).

11. Projektovy spis je zaslany ha adresu ZO uvedent vo vyzve ]
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Priloha D1 k Ziadosti o grant: podrobny rozpocet projektu
cast’ D1.1. rozpocet Ziadatela
Cislo vyzvy SK 2/2007/2008 EIF

Nazov ziadatel’a:

Institat pre verejné otazky

Nazov projektu:

Medzinarodnd vymena sktsenosti vo vyuzivani indikatorov integracie

Priorita vyzvy:

A - PRIAME OPRAVNENE NAKLADY

1 = jednotka 2 = jednotkova cena | 3 = pocet jednotiek celkovjéilg klad =

AKCIA 2007 — A7: Tvorba sieti za i¢elom vymeny skiisenosti, osvedéenych postupov a informacii v ramci integraéného procesu 27 026,32 €
1. Personalne naklady -SPOLU 10 977,20 €
1.1. Projektovy asistent (Peter Pavilek) 5 854,16 €
1.1.1.hrubd mzda den 27,16 € 154,00 4 182,64 €
1.1.2. odvody zamestndvatela den 9,54 € 154 1 469,16 €
1.1.3. iné’ndroky vypl)}vajd’ce z pracovného pomeru | q.» 1,46 € 138.6 20236 €
(napr. prispevok na stravné)

1.2. Externy expert 1 (Jakob Hurrle) 985,20 €
1.2.1.hrubda mzda hod 8,13 € 120,00 975,00 €
1.2.2. odvody zamestnavatela hod 0,09 € 120,00 10,20 €
1.3. Externy epert 2 (Marie Jelinkova) 985,20 €
1.3.1.hrubda mzda hod 8,13 € 120 975,00 €
1.3.2. odvody zamestndvatela hod 0,09 € 120,00 10,20 €
1.4. Externy expert 3 (Niessen Jan) 985,20 €
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1.4.1.hruba mzda hod 8,13 € 120 975,00 €
1.4.2. odvody zamestnavatela hod 0,09 € 120,00 10,20 €
1.5. Externy expert 4 (Thomas Huddleston) 985,20 €
1.5.1.hruba mzda hod 8,13 € 120 975,00 €
1.5.2. odvody zamestnavatela hod 0,09 € 120,00 10,20 €
1.6. Externy expert S (Boris Divinsky) 1182,24 €
1.6.1.hruba mzda hod 8,13 € 144 1 170,00 €
1.6.2. odvody zamestnavatela hod 0,09 € 144,00 12,24 €
1.7. Projektova analyti¢ka (OPga GyarfaSova) a manaZérka projektu 1 028,10 €
1.7.1.hruba mzda deni 4,83 € 154,00 743,82 €
1.7.2. odvody zamestnavatela deni 1,70 € 154 261,80 €
1.7.3. iné naroky vyplyvajice z pracovného pomeru | j. 1.46 € 15.4 20 48 €
(napr. prispevok na stravne) ’ ’ ’

2. Cestovné naklady a naklady na pobyt - SPOLU 7 431,52 €
2.1. Pracovna cesta zahrani¢nych externych expertov do Bratislavy na otvaraci seminar 2 356,00 €
2.1.1. cestovné (doprava) osoba 196,00 € 4 784,00 €
2.1.2. ubytovanie noc/osoba 120,00 € 12,00 € 1 440,00 €
2.1.3. miestna doprava osoba 33,00 € 4,00 132,00 €
2.2. Zahrani¢na pracovna cesta do Prahy 1 004,52 €
2.2.1.cestovné (doprava) osoba 66,00 € 2,00 132,00 €
2.2.2. diety 119,52 €
2.2.2.1. 18 aviac deri 19,92 € 6,00 119,52 €
2.2.3. ubytovanie osoba/noc 120,00 € 6,00 720,00 €
2.2.4. miestna doprava zahranicnd cesta 33,00 € 1,00 33,00 €
2.2.5. drobné vydavky (vreckové) dern 2,00 € 6,00 12,00 €
2.3. Zahrani¢na pracovna cesta do Bruselu 1 651,00 €
2.3.1.cestovné (doprava) osoba 332,00 € 2 664,00 €
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2.3.2. diety 270,00 €
2.3.2.1.18 aviac den 45,00 € 6 270,00 €
2.3.3. ubytovanie noc 160,00 € 4 640,00 €
2.3.4. miestna doprava pobyt 50,00 € 1 50,00 €
2.3.5. drobné vydavky den 4,50 € 6 27,00 €
2.4. Pracovna cesta zahrani¢nych externych expertov do Bratislavy na zavere¢ny workshop 2 420,00 €
2.4.1.cestovné (doprava) osoba 332,00 € 4 1 328,00 €
2.4.3. ubytovanie noc 120,00 € 8 960,00 €
2.4.4. miestna doprava osoba 33,00 € 4,00 132,00 €
3. Vybavenie - SPOLU 0,00 €
4. Najom nehnutel’nosti - SPOLU 3 700,00 €
4.1. ngjom priestorov na otvaracie podujatie s 300.00 € 200 600.00 €
Bratislave podujatie ’ ’ ’
4.2. Najom priestorov na zaverecné podujatie podujatie 300,00 € 1,00 300,00 €
4.3. Najom priestorov v zahrani¢i (podujatie) podujatie 700,00 € 4,00 2 800,00 €
5. Spotrebny tovar, zasoby a v§eobecné sluzby - SPOL U 220,00 €
5.1. zasoby (drobné IT vybavenie, toner) kus 100,00 € 2,00 € 200,00 €
5.2. zasoby (ndkup usb kl'icov) Kus 10,00 € 2,00 € 20,00 €
6. Subdodavky - SPOLU 3 957,60 €
6.1 .ob_éerstvenie pre ucastnikov uvodného seminéra 33.20 € 30 996,00 €
v Bratislave osoba
6.2.. obéer’stver}ie (Veéera) - tvodné stretnutie 33.20 € 8 265.60 €
projektového timu v Bratislave osoba
6.3. .opéerstveni'e pre ucastnikov zavere¢ného 33.20 € 30 996,00 €
semindra v Bratislave) deni
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6.4. Analytické sluzby, obsahova koordinacia,
priprava indikatorov integracie, prehl'adov a
podkladovych analyz.

projekt

Priloha 2

1 700,00 €

1 700,00 €

7. Naklady vyplyvajice priamo z poZiadaviek spojenych so spolufinancovanim z EU - SPOLU

140,00 €

7.1. webova stranka

‘ mesiac

20,00 €|

140,00 €

8. Honorare pre odbornikov - SPOLU

600,00 €

8.1. Pravne konzultacie (zmluvy)

projekt

500,00 €

500,00 €

8.2. Notarske poplatky

projekt

100,00 €

100,00 €

KOD AKCIE + NAZOV (podPla vyzvy)

0,00 €

1. Personalne naklady -SPOLU

1.1. (doplnit’ ndzov pracovnej pozicie)

SPOLU 1.1.

1.1.1. hruba mzda

1.1.2. odvody zamestnavatela

1.1.3. iné naroky vyplyvajuce z pracovného pomeru
(napr. prispevok na stravné)

1.2. (doplnit’ nazov pracovnej pozicie)

SPOLU 1.2.

1.2.1.hruba mzda

1.2.2. odvody zamestnavatela

1.2.3. iné naroky vyplyvajuce z pracovného pomeru
(napr. prispevok na stravné)

1.3. ..

SPOLU...

2. Cestovné naklady a naklady na pobyt - SPOLU

2.1. (doplnit’ nazov pracovnej cesty + zhrani¢na/tuzemska)

SPOLU 2.1.

2.1.1. cestovné (doprava)

2.1.2. diéty

2.1.2.1. uviest' casové pasmo
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2.1.2.3 uviest' casové pasmo

2.1.3. ubytovanie

2.1.4. miestna doprava

2.1.5. drobné vydavky

2.2.(doplnit’ nazov pracovnej cesty + zhrani¢na/tuzemska)

SPOLU 2.2.

2.2.1.cestovné (doprava)

2.2.2. diéty

2.1.2.1. uviest casové pasmo

2.1.2.2 wviest casové pasmo

2.1.2.3 wviest' casove pasmo

2.2.3. ubytovanie

2.2.4. miestna doprava

2.5.5. drobné vydavky

2.3.....

3. Vybavenie - SPOLU

3.1. poloZka...

3.2. poloZka...

4. Najom nehnutel’nosti - SPOLU

4.1. polozka - ticel nehnutel'nosti

4.2. polozka - ti¢el nehnutel'nosti

5. Spotrebny tovar, zasoby a vSeobecné sluzby - SPOLU

5.1. spotrebny tovar

5.2. zasoby

5.3. vSeobecné sluzby
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6. Subdodavky - SPOLU

6.1. poloZka...

6.2. poloZka...

6.3. poloZka...

7. Naklady vyplyvajice priamo z poZiadaviek spojenych so spolufinancovanim z EU - SPOLU

7.1. publicita EIF

7.2 ...

8. Honorare pre odbornikov - SPOLU

8.1. polozka...

8.2. poloZka..

KOD AKCIE + NAZOV (podPa vyzvy)

0,00 €

1. Personalne naklady -SPOLU

1.1. (doplnit’ ndzov pracovnej pozicie)

SPOLU 1.1.

1.1.1. hruba mzda

1.1.2. odvody zamestnavatela

1.1.3. iné naroky vyplyvajuce z pracovného pomeru
(napr. prispevok na stravné)

1.2. (doplnit’ nazov pracovnej pozicie)

SPOLU 1.2.

1.2.1.hruba mzda

1.2.2. odvody zamestnavatela

1.2.3. iné naroky vyplyvajuce z pracovného pomeru
(napr. prispevok na stravné)

13. ..

SPOLU...

2. Cestovné naklady a naklady na pobyt - SPOLU

2.1. (doplnit’ nazov pracovnej cesty + zhrani¢na/tuzemska)
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2.1.2. diéty

2.1.2.1. uviest' casove pasmo

2.1.2.2 wviest casové pasmo

2.1.2.3 wviest casove pasmo

2.1.3. ubytovanie

2.1.4. miestna doprava

2.1.5. drobné vydavky

2.2.(doplnit’ nazov pracovnej cesty + zhrani¢na/tuzemska)

SPOLU 2.2.

2.2.1.cestovné (doprava)

2.2.2. diéty

2.1.2.1. uviest casové pasmo

2.1.2.2 uviest casové pasmo

2.1.2.3 wviest casové pasmo

2.2.3. ubytovanie

2.2.4. miestna doprava

2.5.5. drobné vydavky

2.3.....

3. Vybavenie - SPOLU

3.1. poloZka...

3.2. poloZka...

4. Najom nehnutel’nosti - SPOLU

4.1. polozka - i¢el nehnutel'nosti

4.2. polozka - ti€el nehnutel'nosti

5. Spotrebny tovar, zasoby a v§eobecné sluzby - SPOL U
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5.1.1. spotrebny tovar

5.1.2. zasoby

5.1.3. vSeobecné sluzby

6. Subdodavky - SPOLU

6.1. poloZka...

6.2. poloZka...

6.3. polozka...

7. Naklady vyplyvajice priamo z poZiadaviek spojenych so spolufinancovanim z EU - SPOLU

7.1. publicita EIF

7.2 ...

8. Honorare pre odbornikov - SPOLU

8.1. polozka...

8.2. poloZka..

KOD AKCIE + NAZOV (podPa vyzvy) 0,00 €

1. Personalne naklady -SPOLU

1.1. (doplnit’ nazov pracovnej pozicie) SPOLU 1.1.

1.1.1. hruba mzda

1.1.2. odvody zamestnavatela

1.1.3. iné naroky vyplyvajuce z pracovného pomeru
(napr. prispevok na stravné)

1.2. (doplnit’ nazov pracovnej pozicie) SPOLU 1.2.

1.2.1.hruba mzda

1.2.2. odvody zamestnavatela

1.2.3. iné naroky vyplyvajuce z pracovného pomeru
(napr. prispevok na stravné)
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13. ..

SPOLU...

2. Cestovné naklady a naklady na pobyt - SPOLU

2.1. (doplnit’ nazov pracovnej cesty + zhrani¢na/tuzemska)

SPOLU 2.1.

2.1.1. cestovné (doprava)

|

2.1.2. diéty

2.1.2.1. uviest' casove pasmo

2.1.2.2 uviest casove pasmo

2.1.2.3 uviest casové pasmo

2.1.3. ubytovanie

2.1.4. miestna doprava

2.1.5. drobné vydavky

2.2. (doplnit’ nazov pracovnej cesty + zhrani¢na/tuzemska)

SPOLU 2.2.

2.2.1.cestovné (doprava)

2.2.2. diéty

2.1.2.1. uviest casové pasmo

2.1.2.2 uviest casové pasmo

2.1.2.3 wviest casové pasmo

2.2.3. ubytovanie

2.2.4. miestna doprava

2.5.5. drobné vydavky

2.3.....

3. Vybavenie - SPOLU

3.1. poloZka...

3.2. poloZka...

4. Najom nehnutel’nosti - SPOLU

4.1. polozka - i¢el nehnutel'nosti
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5. Spotrebny tovar, zasoby a v§eobecné sluzby - SPOLU

5.1 spotrebny tovar

5.2. zasoby

5.3. vSeobecné sluzby

6. Subdodavky - SPOLU

6.1. poloZka...

6.2. poloZka...

6.3. poloZka...

7. Naklady vyplyvajice priamo z poZiadaviek spojenych so spolufinancovanim z EU - SPOLU

7.1. publicita EIF

7.2 ...

8. Honorare pre odbornikov - SPOLU

8.1. poloZka...

8.2. poloZka..

PRIAME OPRAVNENE NAKLADY SPOLU

27 026,32 €

Rozsah zadanych vzorcov je potrebné upravit podla skutoéného poctu poloziek v rozpocte.

B - NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY

NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY SPOLU | maximalna hranica* 5 405,26 €

poZadované

5200,00 €

*maximalna hranica nepriamych opravnenych nékladov v ramci tejto vyzvy je 20% priamych opravnenych nakladov.

Rozsah zadanych vzorcov je potrebné upravit’ podl'a skutoéného poétu poloziek v rozpodte.

C - CELKOVE OPRAVNENE NAKLADY ZIADATELA

CELKOVE OPRAVNENE NAKLADY ZIADATELA

32 226,32 €
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¢ast’ D 1.2. komentar k rozpoctu Ziadatel’a
Cislo vyzvy SK 2/2007/2008 EIF

Nazov ziadatel’a:

Institat pre verejné otazky

Nazov projektu:

Medzinarodna vymena skiisenosti vo vyuzivani indikatorov
integracie

Priorita vyzvy:

4.

A - PRIAME OPRAVNENE NAKLADY

KOD AKCIE +NAZOV uviest’ sumu celkovych nikladov pre danii akciu
1. Personalne niklady 10 977,20 €
1.1. Projektovy asistent 5 854,16 €

1.1.1. hruba mzda

Projektovy asistent bude participovat’ na projekte na zaklade pracovnej zmluvy s
IVO. Ulohou projektového asistenta bude pInit pomocné tlohy nevyhnutné na
realizaciu projektu. Bude hrat’ klI'acovu tlohu pri zabezpecovani plynulého chodu
projektu. Projektovy asistent bude mat na starosti koordinaciu siete pracovnikov,
komunikaciu medzi nimi, dohliadanie na plynuly chod projektu.

Pracovné dni: 154 (projekt trva 7 mesiacov)

Odpracované hodiny do dna: 8

Hruba mzda: 663,88 EUR. mesacne

Uvizok na projekte: 90%

Vypocet: (663,88x7x0,9)=4182,44

Vypocet dennej nahrady: 4248,83/154 dni = 27,16 EUR

1.1.2. odvody zamestnavatel'a

Pracovné dni: 154 (projekt trva 7 mesiacov)

Odvody do soc. a zdrav. poist: 233,69 mesacne
Uvizok na projekte: 90%

Vypocet: (233,69x7x0,9)= 1472,25EUR

Vypocet dennej nahrady: 1472,25/154 dni = 9,56 EUR

1.1.3. prispevok na stravné

Doplatok na jeden stravny listok: 1,46 EUR
Vypocet: 1,46 x 138,60 (154 x 0,9) =202,36

1.2. Externy expert 1

985,20 €

1.2.1.hruba mzda

Externy expert bude na projekte participovat’ na zéklade dohody o vykonani prace.
Ulohou experta v projekte je pripravit’ niekol’ko prezentacii a analytickych
vystupov, vratane podkladov pre policy paper. Musi sa zacastnit’ na troch
podujatiach. Z hl'adiska naro¢nosti bude pocas projektu potrebné vlozit’ kapacity v
objeme 120 pracovnych hodin. Mzda za jednz hodinu bola stanovend na 8,13
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EURO. Vypocet: 8,13 x 120 =975 EUR.

1.2.2. odvody zamestnavatel'a

IVO bude platit’ odvody 1,05%. Vypocet 0,68 (65x0,0105)x 15 = 10,2 Euro

1.3. Extermy expert 2

985,20 €

1.3.1.hruba mzda

Externy expert bude na projekte participovat’ na zaklade dohody o vykonani prace.
Ulohou experta v projekte je pripravit niekol’ko prezentacii a analytickych
vystupov, vratane podkladov pre policy paper. Musi sa ziiCastnit’ na troch
podujatiach. Z hl'adiska naro¢nosti bude pocas projektu potrebné vlozit’ kapacity v
objeme 120 pracovnych hodin. Mzda za jednz hodinu bola stanovena na 8,13
EURO. Vypocet: 8,13 x 120 =975 EUR.

1.3.2. odvody zamestnavatel'a

IVO bude platit’ odvody 1,05%. Vypocet 0,68 (65x0,0105)x 15 = 10,2 Euro

1.4. Extermy expert 3

985,20 €

1.4.1.hruba mzda

Externy expert bude na projekte participovat’ na zdklade dohody o vykonani prace.
Ulohou experta v projekte je pripravit' niekol’ko prezentécii a analytickych
vystupov, vratane podkladov pre policy paper. Musi sa zuc€astnit’ na troch
podujatiach. Z hl'adiska naro¢nosti bude pocas projektu potrebné vlozit’ kapacity v
objeme 120 pracovnych hodin. Mzda za jednz hodinu bola stanovena na 8,13
EURO. Vypocet: 8,13 x 120 =975 EUR.

1.4.2. odvody zamestnavatel'a

IVO bude platit odvody 1,05%. Vpoget 0,68 (65x0,0105)x 15 = 10,2 Euro

1.5. Externy expert 4

985,20 €

1.5.1.hruba mzda

Externy expert bude na projekte participovat’ na zdklade dohody o vykonani prace.
Ulohou experta v projekte je pripravit’ niekol’ko prezentécii a analytickych
vystupov, vratane podkladov pre policy paper. Musi sa zuc¢astnit’ na troch
podujatiach. Z hl'adiska naro¢nosti bude pocas projektu potrebné vlozit’ kapacity v
objeme 120 pracovnych hodin. Mzda za jednz hodinu bola stanovena na 8,13
EURO. Vypocet: 8,13 x 120 =975 EUR.

1.5.2. odvody zamestnavatel'a

IVO bude platit’ odvody 1,05%. Vypocet 0,68 (65x0,0105)x 15 = 10,2 Euro

1.6. Extermy expert 5

118224 €

1.6.1.hruba mzda

Externy expert bude na projekte participovat’ na zédklade dohody o vykonani prace.
Ulohou experta v projekte je pripravit’ niekol’ko prezentécii a analytickych
vystupov, vratane podkladov pre policy paper. Musi sa zu¢astnit’ na troch
podujatiach. Z hl'adiska naroc¢nosti bude pocas projektu potrebné vlozit’ kapacity v
objeme 120 pracovnych hodin. Mzda za jednz hodinu bola stanovena na 8,13
EURO. Vypocet: 8,13 x 144 =1170 EUR.

1.6.2. odvody zamestnavatel'a

IVO bude platit’ odvody 1,05%. Vypodet 0,68 (65x0,0105)x 8 = 12,24 Euro

1.7. Projektova analyticka

525,44 €

1.7.1.hruba mzda

Bude participovat na projekte na zdklade pracovnej zmluvy s IVO.
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Pracovné dni: 154 (projekt trva 7 mesiacov)
Odpracované hodiny do dia: 8

Hruba mzda: 1062,21 EUR. mesacne

Uvizok na projekte: 10%

Vypocet: (1062,21x7x0,1)= 743,55

Vypocet dennej nahrady: 743,55/154 dni = 4,83EUR

1.7.2. odvody zamestnavatel'a

Pracovné dni: 154 (projekt trva 7 mesiacov)
Odvody do soc. a zdrav. poist: 372,97 mesacne
Uvizok na projekte: 10%

Vypocet: (372,97x7x0,1)=261,08 EUR

Vypocet dennej nahrady: 261,08/154 dni = 1,7 EUR

1.7.3. iné naroky vyplyvajuce z pracovného pomeru (napr. prispevok na stravng)

Doplatok na jeden stravny listok: 1,46 EUR
Vypocet: 1,46 x 15,4 (154 x 0,1) =22,48

2. Cestovné naklady a niaklady na pobyt

7 431,52 €

2.1 Pracovna cesta zahrani¢nych expertov na otvaraci seminar v Bratislave

2 056,00 €

2.1.1. cestovné (doprava)

Cestovné projektovych partnerov zo zahraniéia sa bude lisit’. Pre cestujucich z
Bruselu pocitame naklady na jednu osobu cca 332 EUR, pre cestujucich z Prahy
cca 60 Eur. (332*2)+(60*2) = 784.

2.1.2. ubytovanie

Ubytovanie je kalkulované pre $tyri osoby (2 osoby z CR, 2 osoby z Belgicka),
ktoré na Slovensku ostant tri noci . Tri noci su kalkulované z dovodu
dvojdniového uvodného stretnutia.

2.1.3. miestna doprava

V polozke miestna doprava pocitame s nakladmi na MHD, pripadne taxi. Cena je
kalkulovana pre kazdi osobu zvlast.

2.2. Zahrani¢na pracovna cesta IVO do Prahy

1 004,52 €

2.2.1.cestovné (doprava)

Cestovné autobusom (resp. vlakom) pre dve osoby, suma zahiiia cestu tam aj
naspat’.

2.2.2. diéty

Ocakavané trvanie pracovnej cesty je trid dni.

2.2.2.1. 18 aviac

Vypocet: dve osoby budi v Prahe spolu 3 dni

2.2.3. ubytovanie

Ubytovanie je kalkulované pre dve osoby na tri dni.

2.2.4. miestna doprava

V polozke miestna doprava pocitame s nadkladmi na MHD, pripadne taxi. Cena je
kalkulovana pre kazdt osobu zvlast’.

2.2.5. drobné vydavky

Drobné vydavky zahtiaja vreckové 10% z dennej ndhrady stravného.

2.3. Zahrani¢na pracovna cesta do Bruselu

1 651,00 €

2.3.1.cestovné (doprava)

Letecka doprava z Bratislavy do Bruselu a spét’.

2.3.2. diéty

Ocakavané trvanie pracovnej cesty je tri dni.
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Vypocet: dve osoby budu v na zahrani¢nej ceste spolu 3 dni

2.3.3. ubytovanie

Ubytovanie je kalkulované pre dve osoby na tri dni.

2.3.4. miestna doprava

V polozke miestna doprava pocitame s nakladmi na MHD, pripadne taxi. Cena je
kalkulovana na pracovnu cestu pre kazdu osobu zvlast.

2.3.5. drobné vydavky

Drobné vydavky zahiiiaja vreckové 10% z dennej nahrady stravného.

2.4. Pracovna cesta zahrani¢nych externych expertov do Bratislavy na zavere¢ny workshop

1 651,00 €

2.4.1.cestovné (doprava)

Doprava expertov zo zahranicia do Bratislavy a spét.

2.4.3. ubytovanie

Ubytovanie je kalkulované pre styri osoby (2 osoby z CR, 2 osoby z Belgicka),
ktoré na Slovensku ostant1 dve noci .

2.4.4. miestna doprava

V polozke miestna doprava pocitame s nakladmi na MHD, pripadne taxi. Cena je
kalkulovana pre kazdi osobu zvlast.

3. Vybavenie

Neplianujeme nakup Ziadneho vybavenia.

4. Najom nehnutelnosti

3 700,00 €

4.1. najom priestorov na otvaracie podujatie s Bratislave

Naklady na prendjom miestnosti z dovodu konanie sa otvaracicho podujatia. IVO
nedisponuje dostatocnym priestorom pre 20 l'udi, preto bude potrebné prenajat’ ho
na dva celé dni.

4.2. Najom priestorov na zavere¢né podujatie

Néklady na prendjom miestnosti z dovodu konanie sa zavere¢ného podujatia. IVO
nedisponuje dostatocnym priestorom. Cena kalkulovana na jeden den

4.3. Najom priestorov v zahrani¢i (podujatie)

Néklady na prendjom miestnosti v Prahe a Bruseli. Cena je kalkulovana na $tyri
dni - dva Prahe a dva v Bruseli.

5. Spotrebny tovar, zasoby a v§eobecné sluZby

220,00 €

5.4. zasoby (drobné IT vybavenie, toner)

Komentar: tato polozka odhaduje naklady na nakup 2 tonerov pre potreby
projektu.

5.5. zasoby (nakup usb kl'icov)

Komentar: Nakup dvoch USB kli¢ov pre potreby projektu.

6. Subdodavky

3 957,60 €

6.1.obcCerstvenie pre ucastnikov uvodného semindra v Bratislave

Obcerstvenie bude pozostavat’ z obeda prestavok na kavu (pocas oboch dni)
pocas otvaracieho podujatia. Prvy deii: 8 0sob, druhy den 30 0s6b x 33,20 EURO.
Vypocet 30 * 33,2 =996. V sume 33,20 su zahrnute tri prestavky na kavu, male
obcerstvenie pocas seminara a obed.

6.2. obCerstvenie (veCera) - ivodné stretnutie projektového timu v Bratislave

Uvodné stretnutie, vedera pre projektové partnerstvo. Vypocet: 8 0sob x 33,2 =
265,60.

6.3. obCerstvenie pre ucastnikov zaverecného seminara v Bratislave)

Obcerstvenie bude pozostavat’ z obeda prestavok na kdvu (pocas oboch dni)
pocas otvaracieho podujatia. Prvy den: 8 osob, druhy deni 30 0s6b x 33,20 EURO.
Vypocet 30 * 33,2 =996. V sume 33,20 su zahrnute tri prestavky na kavu, male
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obcerstvenie pocas seminara a obed.

6.4. . Analytické sluzby, obsahova koordindcia, priprava indikatorov integracie, prehl'adov a
podkladovych analyz.

Za obsahovu koordinaciu bude zodpovedna Mgr. Martina Sekulova, ktora bude
zaroven zodpovedna za analytické sluzby, pripravy prehl'adov a podkladovych
analyz o indikatoroch integracie migrantov v zahrani¢i. Bude spolupracovat’ na
projekte na zaklade Zivnostenského opravnenia.

7. Naklady vyplyvajiice priamo z poZiadaviek spojenych so spolufinancovanim z EU

140,00 €

7.1. Aktualizacia web stranky

Komentar: vydavky spojené s propagaciou projektu prostrednictvom web stranky,
sprava web stranky.

8. Honoréare pre odbornikov

600,00 €

8.1. Pravne konzultacie (zmluvy)

Komentar: ndklady na pravne konzultacie spojené s projektom (napr. verejné
obstaravanie, kontrahovanie spolupracovnikov, spolupracovniciek a pod.)

8.2. Notarske poplatky

Komentar: naklady na notarske poplatky - overovenie dokumentov, a pod.

B - NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY

Komentar: ndjom priestorov na realizaciu projektu (prepocet alikvotnej Casti), ndklady administrativu - uctovnik, administrativny asisitent.

Naklady na riadenie a reprezentaciu.

Néklady na energie a idrzbu (voda, elektrina, upratovanie).

Malé kancelarske zasoby.

Naklady na komunikaciu (telefon, internet)

Postovné.

Bankové poplatky

Neocakavame.
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Nazov projektu:

Institat pre verejné otazky

Nazov ziadatel’a:

Medzinarodnéd vymena sktisenosti vo vyuzivani indikatorov integracie

Priorita vyzvy: 4.
A - PRIAME OPRAVNENE NAKLADY
Ziadatel’ partner projekt (B+C)
KOD AKCIE €27 026,32 € 0,00 €27 026,32
KOD AKCIE € 0,00 € 0,00 €0,00
KOD AKCIE € 0,00 € 0,00 €0,00
KOD AKCIE € 0,00 € 0,00 €0,00
PRIAME OPRAVNENE NAKLADY SPOLU €27 026,32 € 0,00 €27 026,32

B - NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY

POZADOVANE NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY SPOLU

€5200,00

maximalna hranica - 20% z priamych opravnenych nakladov

€ 5 405,26

C - CELKOVE OPRAVNENE NAKLADY PROJEKTU

CELKOVE OPRAVNENE NAKLADY PROJEKTU

€ 32 226,32
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